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VITA SANCTI ANTONII

1. Incipit prologus in vitam *sancti Antonii confes­
soris et de miraculis ejusdem, quee approbata
fuerunt per dominum Gregorium papam IX et
cardinales Romanse Ecclesise ^.

1. Assidua fratrum postulatione deductus ^, nec non
et obedientie salutaris fructu provocatus, ad laudem
et gloriam omnipotentis Dei, vitam et actus beatissimi
patris ac fratris nostri Antonii caritati" fidelium ac
devotioni * scribere dignum duxi. 2. Id namquein vita
sanctorum agitur quod/ posteritati fidelium scripto
mandatur quatenus, auditis miraculorum signis que
Deus operatur in sanctis, semper et in omnibus lau­
detur Dominus et vitz correctionis4 regula una cum
devotionis fervore ministretur fidelibus.

3. Et quidem ad opus tantum me penitus^ insuffi­
cientem scio ; nec tamen labia mea prohibeo, sperans

a. Alc. 286. vita. — b. Nat. 14363.Incipit prologus in vitam beali Antonii
confessoris de ordine Fratrum Minorum. Luc., Incipit prologus in vilam
beati Antonii. Paris om. l'incipit. Dans le ms. 74 de la bibl. antonienne de
Padoue, le haut du premier feuillet de la légende ayant été coupé, le commence­
ment du prologue, jusqu'aux mots in vita sanctorum agitur,fait defaut.—c. Luc.
et Paris devictus. —d. Alc. 285caritate. — e. Paris caritati ac devotionifide­
lium. — f. Alc. 286 et Pad. que. — g. Luc., correctioris. -- h. Alc. 286 om.
penitus fourni par Luc., Pad., Paris. — i. Alc. 286 et Pad. prohibebo.
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quia ^ propositum meum perficiet qui intentionem cor­
dis ^ videt. 4. Succincte enim, pravia tamenveritate *,
verbis licet imperitis, loquar Christi supplicibus ?, ne
facunda* verborum loquacitas aurium serviat pruritui /
et foliis utantur homines pro fructu.

5. Denique nonnulla scribo quz oculis ipse nonvidi;
domino tamen Sugerio 4 secundo^ Ulixbonensi ! epis­
copo! et aliisJ viris catholicis referentibus ^ ipsa
cognovi. 6. Sic nempe! Marcus et Lucas evangelium,
sic beatus Gregorius dialogum", Petro interrogante,
conscribit, quum tamen virorum fide dignorum narra­
tione tantum ^, ipso teste, qua refert didicerit ».

7. Ut autem fidelibus devote vitam istam ? legentibus
detur occasio citius inveniendi id quod quxrunt 4, opus
istud in duas partes distinxi et rubricas singulas sin­
gulis capitulis inserui. 8. In priori quidem particula
conversationis ejus insignia a primaria regularis habitus
susceptione, de multis quaedam, brevitatis causa",
excipiendo, digessi. 9. In sequenti vero mira que
per eum Dominus * operatus est, fratribus nostris et
fidelibus aliis mihi adstruentibus, subjiciendo com­
pegi.

10. Hortor autem lectorem, ego qui! scripsi, ut
quum hec" legerit et me in aliquo " minusdixisse vel

a. Luc. et Paris quod. —b. Paris om. cordis. —c. Paris cum previa veritate.
— d. Paris fidelibus. — e. Luc. fecunda. — f. Lecon de Luc. et Paris. Alc. 286
pruritus. Pad. proritui. —g. Luc. Frugerio. —h. Pad. et Paris om.secundo. —
i. Pad. Ulisiponensi. — j. Paris aliisque. — h. Luc. Pad. Paris add. hoc. —
l. Paris ergo. — m. Paris in dialogo. — n. Alc. 286 tamen. — o. Paris didice­
rat. — p. Paris istam vitam. —q. Alc. 286veniendi ad id quod quaerunt. Pad.
et Paris inveniendi quod querunt. — r. Paris gratia. — 8. Luc. om. Dominus.
— t. Luc. ego quod scripsi, el. — u. Nat. 14363hoc. — v. Luc. add. vel.

1. Soeiro ViegasII, évéque de Lisbonne, mourut le 29 janvier 1232.
— Cf. P. H. DEwIFLE,Die Entstehung der Universilirten des Mitte­
lalters, t. I, p. 283, n* 1. — Bowir. Gaxs, Series episc. eccles. cathol.,
p. 104, n* 11: Lisboa. Ratisbonne, 1873.
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certe ^ incauta loquacitate veritatis metas uspiam
excessisse perspexerit, non me mendacii aut falsitatis
arguat, quin potius^ ignorantie aut oblivioni meae
misericorditer ignoscat.

2. De civitate in qua natus fuit sànctus Antonius *.

1.7 Est namque, ut fertur*, in regno Portugallie
civitas queedam,ad occidentalem ejus plagam,in extre­
mis mundi finibus sita, qua ab incolis nuncupatur
Ulixbona /, eo quod, sicut vulgo dicitur, ab Ulixe bene
sit condita. 2. Et Isidorus, in libro Etymologiarum,
de eadem civitate dixit: Olisipona, quasi ab Ulixe
posita ; et secundum quod historiographi dicunt, ibi
czelum, mare distinguntur a terris &.

3. Intra cujus muroŝ ecclesia queedammirc magni­
tudinis, ad honorem gloriose virginis Marise fabricata,
consistit, in qua pretiosum illud et omni veneratione
dignum beati Vincentii martyris corpus honorifice con­
ditum requiescit. 4. Ad cujus plagam occidentalem
felices beati Antonii progenitores !, dignum juxta

a. Paris certa. —b. Paris oblivioni aul ignorantie misericorditer ignoscat.
— c. Àu lieu de cette rubrique, Luc. Incipit vita beati Antonii. Pad. et Nat.
14363De civitate beari Antonii. Paris Explicit prologus. Incipit legenda bea­
tissimi patris Antonii. — d. Le ms. fragmenteire 293 d'Alcobaza commence à
ces mots, eten marge on lit Incipit vita beati Antonii confessoris de ordine
Fratrum minorum. Là commence a8ussile texte des lecons du Dréviaire ma­
nuscrit d'Assise, reproduit par Azzoguidi. —e. Luc., Pad., Puris ut ferunt ; Ass.
esl ut ferunt. — f. Paris Ulixbona nuncupatur. —g. Alc. 293,Luc., Pad., Paris
om. la phrase Et Isidorus.. a terris. — h. Luc. intra muros cujus.

1. Les hagiographes postérieurs à la Renaissance, Marc de Lisbonne
(Chron., lib. IV), Azevedo(Vita di S. Ant., Bologne, 1790),Pacheco (Epi­
tome de la vida de S. Ant., Madrid, 1647),Cardoso (Agiologio lusitano,
t. III, Lisbonne, 1666*,elc., ont entassé les hypothéses les plus inco­
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conditionis su: statum, domicilium possidebant ; quod
ipsi ostio templi propinquo limine imminebat. 5. Qui,
quum in primo juventutis flore felicem hunc genuissent
filium!, ab ipso sacri baptismatis fonte Fernandus ei
nomen? imponunt. 6. Hunc nimirum in supradicta ^
sancte Dei genitricis ecclesia sacris litteris imbuen­
dum tradunt, et futurum Christi praeconem, quodam
presagio, ministrorum Christi educationi ^ commit­
tunt.

3. Quomodo intravit ordinem sancti Augustini 4.

1. Puerilibus igitur* annis / simpliciter domi tran­
sactis, annum 4 quintum decimum felici cursu comple­
vit. 2. Cumque, estate jam nubili, succrescentibus ^ in

8. Luc. nomen ei. —b. Alc. 286supradicte. — c. Luc. mysteriorum Christi
educandum. — d. Disone, une fols pour toutes, que le ms. de Lucerne supprime
les titres des chapitres et les remplace par le met lectio. Paris Qualiter religio­
nem primointravit. — e. Paris ergo. — f. Paris add. ut patriarcha Jacob. —
g. Alc. 293, Luc. et Paris ad. circiter. — h. Paris sua crescentibus.

hérentes, les dissertations les plus dénuées de fondements, au sujet
des parents du sainl, de leurs noms, de leurs qualités, de leur des­
cendance.Ils ont prétendu, notamment, que le « thaumaturge » était
issu de Ja famille de Bouillon. En l'absence, jusqu'à présent, de tout
document, en présence aussi des objections qui surgissent à l'encontre,
la critique sérieuse ne saurail accepter cette assertion. — Cf. ADbBÉ
LEPiTRE,S. Ant. de Padoue, ch. I. Paris, Lecoffre, 1901.

1. Vers 1195. — C'esl la date la plus généralement adoptée par
les biographes. La legenda prima nous dit, plus loin, que le saint
mourut en 1231et l'on suppose qu'il avait alors trenle six ans. Quand
à la date, plus précise, du 15 aoüt que, pour des raisons purement
mysliques, la plupart des hagiographes récents se sont plu à assigner
à sa naissance, il n'en est question dans aucun document ancien.
C'est. Azevedo, au XVIII* siécle, qui a surtout propagé cette hypo­
thése fantaisiste. Angelico de Vicence et autres ont fait naitre, — on
ne voit pas, au reste, pourquoi, — saint Antoine en janvier.
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carne corruptionis motibus, se preter solitum sentiret
illicite perurgeri, adolescentis et voluptati nequaquam
frena laxavit; sed, fragilitatis humane conditionem
transcendens, currentis cum impetu concupiscentice
carnalis habenas strinxit. 3. Jamque mundus quoti­
dianis ei desipiebat ^ incrementis et quem non plene in
introitu ^ ejus posuerat retraxit pedem, timens neforte
ei pulvis terrena felicitas aliquatenus inhereret, qui
currenti velociter animo in via Dei * offendiculum gene­
raret.

4. Est autem, juxta eamdem quam pradiximuscivi­
tatem, monasterium quoddam de ordine sancti Augus­
tini, non? longe a moenibus distans, in quo virireli­
gione famosi in Canonici regularis habitu Deo * famu­
lantur!. 5. Ad hunc denique locum vir Dei, spretis
mundi oblectationibus, se transtulit et Canonici regula­
ris habitum humili devotione suscepit. 6. Ubi quum
annis ferme/ duobus commoratus frequentiam 4 ami­
corum piis mentibus sustinuisset importunam ^, ut
omnem sibi perturbationis ejuscemodi* occasionem
tolleret, natale solum, quod ad enervandos/ viriles ani­
mos non mediocriter potest^, derelinquere statuit ;
quatenus,alieni aggeris littore tutatus, Dominoquietius
militare posset. 7. Obtenta igitur! vix precibus supe­
rioris licentia, non ordinem sed locum mutavit et ad

a. Pad. decipiebat. — b. Alc. 286 pene introitu. — e. Paris Domini. —d. Alc.
293, Luc., Paris haud — e. Paris Domino. — f. Paris fere. — g. Alc. 286 fre­
quenlia. — h. Alc. 286 importunitatem. Luc. importune. — i. Paris om.
ejuscemodi. —j. Alc. 286nervandos. — h. Paris om. quod ad enervandos...
potest. — l. Paris ergo.

1. Ce monaslére, dédié à: saint Vincent, avait été fondé, en 1147,
par Alphonse I*. C'était une maison filiale de Sainte-Croix de Coim­
bre, d'oà étaient venus ses premiers religieux. — Voir dans les Por­
tugalliz monumenta historica, t. I, p. 90-95,l'Indiculum fundationis
monasterii sancti Vincentii, qui donne sur ses origines d'intéres­
sants détails.



28 S. ANTONII LEGENDA PRIMA, 4

monasterium Sanct: Crucis de Colimbria ^ in spiritus
fervore se transtulit. !

4. Qualiter ibidem ^profecit in moribus et scientia ^.

1. Severioris igitur ? discipline zelo et quietis ube­
rioris amore servo Dei Antonio ad monasterium vivifieze

Crucis translato, non tam loci quam morum translatio­
nem fecisse vita ejus*, solito ferventior, ostendebat.
2. Et, quoniam,Seriptura teste?, non Jerosolymis fuisse
sed ibidem bene vixisse laudabile est, ita se moribus
aptum / exhibuit ut cunctis liquidos claresceret quod
ob ^ comprehendendam perfectionis summam loci com­
moditatem exquisisset. 3. Non mediocri autem studio
semper colebat ingenium et animum meditationibus
exercebat ; nec diebus ac! noctibus, pro temporis con­
venientia, a lectione divina cessabat. 4. Nunc historici J
veritatis textum legens, allegorica comparatione robo­
rabat fidem; nunc, conversis Scripture verbis, eedifi­
cabat moribus affectionem. 5. Hinc, profunda sermonum
Dei* f̂elici curiositate perscrutans, contra errorum !

8a.Luc. Columbria. —b. Luc. ibi. — c. Paris qualiter profecerit. — d. Paris
ergo. — e. Alc. 286om. vita ejus, que donnent Luc. et Pad. — f. Pad. actum.
— g. Paris liquide. — h. Paris ad. — i. Paris nec. — Jj. Alc. 286 et 293, Pad.
historie. — Rh.Nat. 14363om. Dei. — l. Luc. erroris.

1. Sainle-Croix de Coimbre. — Ce monastere avait été fondé, en
1132, par Tello, archidiacre du diocése, el avait eu pour premier
prieur saint Theotonio. — Voir dans les Portugalliv. monumenta
hist., t. I, p. 62-78, la lita Tellonis archidiaconi notlitiaque funda­
tionis cenobii S. Crucis (Conimbricensis el, p. 79-88, la Vila s. Theo­
tonii.

2. Le légendaire se trompe: la réflexion qu'il cite n'est pas de la
Sainte Ecriture, mais bien de saint Jéróme, lequel, écrivant à Paulin,
s'exprime ainsi : Non Jerosolymis fuisse, sed Jerosolymis bene vixisse
laudandum est (MicNE,Patr. lat., XXII, p. 580).
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foveas testimoniis Scripture intellectum munivit ; hinc
sanctorum dicta sedula indagatione revolvit. 6. Ita de­
mum * lecta tenaci commendabat memori: ut insperata ^
cunctis Scripture scientia festinato *merereturaflluere !.

5. Quomodo ordinem Fratrum Minorum intravit
beatus Antonius 4et de mutatione nominis ejus*.

1. Post heec autem, quum reliquias sanctorum mar­
tyrum, Fratrum videlicet Minorum?, DominusPetrus 5,
Infans/, a Marocchios deportasset ^ et eorumdem

a. Alc. 286domum. — b. Paris inspirata. —c. Paris om. festinato. — d. Luc.
om. beatus Antonius. Nat. 14363et Pad. ad. ob zelum martyrii. — e. Parisa
pour titre Qualiter intravit ordinem Minorum. — f. Pad. add. frater regis
Castelle. — g. Alc. 293 Morrochio. — h. Alc. 286portasset.

1. Evidemment les chapitres qui précédent, et qui concernent la
jeunesse et l'adolescence du saint, ont été particuliérement écrits
d'aprés les renseignements fournis par l'évéque de Lisbonne, Soeiro II,
dont parle le prologue: il élait mieux à méme que tout autre de
donner sur ces points des détails au(hentiques et précis. Or, qu'on
veuille bien le remarquer, on ne trouve dans ces chapitres aucune
trace des légendes merveilleuses dont certains auteurs des XVII* et
XVIII* siécles, Cornejo, Angelico de Vicence, Azevedo, etc., ont
embelli la premiére période de la vie du « thaumaturge » franciscain:
pas un mot n'y est dit de son veu de virginité à l'áge de cinq ans,
de la croix imprimée par son doigt sur le marbre, de la guérison
d'un religieux par l'attouchement de son manteau, des murs de
l'église s'entrouvrant pour lui laisser voir l'autel, etc., etc.

2. C'étaient les Fréres Bérard, Pierre, Othon, Adjuto et Accursio.
Ils furent mis à mort le 16 janvier 1220.— Voir la Passio S. S.
Martyrum Fr. Beraldi, Petri, eic., publiée en appendice dansle t. III
des Analecta franciscana, p. 579-594.Quaracchi, 1897.— Cf. le récit
d'aprés un témoin oculaire, publié par M. Karl Müller, commetroi­
siéme appendice, dans son important ouvrage: Die Anfünge des
Minoritenorders und der Bussbrüderchaflen. Fribourg en Brisgau,
1885; el aussi Acta S. S., t. II januarii, p. 426-435.

3. Don Pedro était frére du roi de Portugal alors régnant,
AlphonseII, A la suite de dissensions de famille, il s'était volontai­
rement exilé et retiré auprés du prince musulman du Maroc, Abu­
Jacub, dont il commandait les troupes.
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meritis miraculose se liberatum ^, per omnes Hispanie
provincias, divulgasset, audiens servus Dei Antonius
mira qua per eos fiebant, directus est et ipse in
fortitudine ^ Spiritus sancti, accingensque * cinctorio
fidei" renes suos, roborabat brachium* armatura zeli
illius. 2. Dicebatque in corde suo : O si me sanctorum /
martyrum suorum coroneé participem fore dignaretur
Altissimus! O si me, flexo poplite ^, pro nomine Jesu
colla* tendentem lictoris inveniret gladius ! Putas
videbo? Putas jucunditatis illud ? tempus implebo ?
Hac et his similia tacitus secum loquebatur.

3. Morabantur *autem, eo tempore, non longea civi­
tate Colimbria, in locoqui Sanctus Antonius appellatur,
fratres de ordine Minorum,litteras quidem nescientes,
sed virtutem ! litter:e operibus edocentes. 4. Qui, et
juxta ordinis statuta, eleemosyna pretende gratia, ad
monasterium in quo vir Dei conversabatur quam sape
veniebant. 5. Ad quos, quum ex more, die quadam",
vir Dei, visitandi gratia, secretius accessisset, inter
cieteraquaelocutus est hec" quoque dixit: Ordinisvestri
habitum, fratres carissimi, animo desideranti suscipiam,
8j me, mox ut introgressus? fuero, ad terram Sarra­
cenorum mittere spoponderitis, quatenus cum sanctis
martyribus merear et ego consequi corone participium.
6. Qui, non mediocri gaudio ex tanti viri verbis exhi­
larati, diem ? quo hac fiant 4 proximo sequentem cons­
tituunt et, ne mora periculum trahat, tempus dilationis
preecidunt *.

7. Fratribus igitur? letabunde* domum redeuntibus,
remansit servus Dei Antonius super dictis a priore"

a. Paris per merita ipsorum 8$uiipsius a gravibus periculis liberationem.
—b. Paris virtute.. — c. Paris ascingensque. —d. Paris om. fidei. — e. Paris
brachia. — f. Paris om. sanctorum. — g. Nat. 14363 et Luc. occisione. —
h. Luc. publice. —i. Pad. collo. — j. Paris illius. — h. Alc. 286mirabantur.
—l. Paris virtutum. — m. Luc. quodam. — n. Luc. hoc. — o. Paris ingressus.
— p. Alc. 286die. — q. Paris fiant huec. —r. Nat. 14363pradicunt. — 8. Paris
ergo. — t. Pad. letabundis. — u. Luc., Pad., Paris ab Abbate.
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licentiam petituturus !. 8. Qua* nimirum vix precibus
extorta, fratres, promissi non immemores, juxta condi­
tionem ^ facto mane* conveniuntet religionis suce habi­
tum in monasterio viro Deicitius 7"imponunt. 9. Quod
quum factum fuisset, occurrens * quidam de fratribus
ac canonicis / ejus in amaritudine cordis 4 loquebaturdicens— Vade,vade;quiaforsitan^sanctuseris.
10. Ad quem conversus vir Dei Antonius humili voce
respondit dicens ! : Quum me sanctum foreJ audie­
ris, Deum utique*^ collaudabis. 11. Et, his dictis,
fratres gradu concito domum properant et e vestigio
sequentem novum hospitem in ostensionecaritatis sus­
cipiunt.

12. Verum,quia irruentium in se parentum suorum ?
impetum Dei servus! formidabat, requirentium eum
sollicitudinem sagacius declinare satagebat. 13. Nam,
el mutato vocabulo, Antonius ipse sibi nomen imposuit?

a. Alc. 293 quasi. — b. Alc. 293, Pad., Paris condictum. — c. Paris mane
facio. — d. Nat. 14363,Pad. ocius. Paris om. citius. — e. Paris accurrens. —
f. Aic. 293convocationis. Luc., Pad. concanonicis. — g. Luc. add. ejus. — h.
Ce mot est donné par ms. Paris et omis par les autres, — i. Paris om. dicens.
— j. Luc. fore sanctum. — kh.Ce mot est donné par les ms. Alc. 293 et Paris.
— l. Luc. et Paris servus Dei.

1. Dans unacte dont on posséde encore le texte, la pape Adrien IV
avait défendu aux chanoines réguliers de Sainte-Croix de quitter
leur congrégaltion sans le consentement exprés du prieur et de toute
la communauté. (Cf. Portugalliz mon. hist., t. I, p. 70).

2. Certains écrivains modernes se sont appuyés sur ces mols pour
soutenir, qu'à cette époque, le pére et la mére du saint vivaient
encore : ils semblent avoir oublié, ou ignoré, que, dans le latin du
moyen-áge, l'expression parentes a un sens moins étroit que dansle
latin classique. Du Cange, dans son Glossarium media et infima
latinitatis, Paris 1845,commence ainsi l'article Parens : Sanguine
proximus, agnatus, cognatus. La question n'est donc pas élucidée par
ce texte primitif.

3. Loin d'étre d'un usage général, dans la famille franciscaine, le
changement de nom, ou pour parler plus exacteinent de prénom,
semble y avoir été une exceplion, à cetle époque. Comment donc,
en ce quí concerne notre saint, expliquer cette dérogation à la cou­
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et quantus ^ verbi ^ Dei praeco futurus esset quodam
presagio designavit ^. 14. Antonius enim quasi aite
lonans dicitur ; et revera vox ejus, ut tuba vehemens,
quum sapientiam Dei in mysterio absconditam inter
perfectos loqueretur ^, talia et tam profunda de Scerip­
turis tonuit ^ ut vel rarus pro consuetudine /, sensu $
exercitatus, disertitudinem^ lingua ipsius intelligere '
posset.

a. Alc. 286quanto. — b. Paris om. verbi. — c. Le ms. Padoue 74,seul de tous les
mss., sübstitue au passage: Verum, quia irruentium.. preeagio designavit la
phrase suivante, qui donne une explication différente de l'adoption du nom d'An­
toine par le suint : Licet enim (ces mois se relient mal à ce qui précede) beatus
paler Antonius irruentium in se parentum et tlurbarum impetum satageret
declinare, nequaquam propter hoc fratres sibi Anlonius nomen impo­
suerunt ; sed quia ecclesia fralrumillius loci tali litulo nominabatur, ideo,
de simplici fratrum voluntate et etiam divirto revelante Spiritu, id nobile
nomen, quasi alte tonaturus, sibi credimus fuisse impositum. — d. Paris
loquebatur. —e. Alc. ?93,Pad. Ass. intonuit. —f. Luc. per consuetudinem. —
g. Alc. 293sensim. —h. Paris disertionem. —i Paris intelligi.

tume ordinaire des Fréres Mineurs. Sur ce point, nous avons deux
versions, dont aucunene salisfait. La premiere, —c'est celle de notre
manuscril, — affirme que le bienheureux craignait l'importunité de
ses parents et de ceux qui viendraientle visiter; mais on ne voit pas
comment un simple changement de nom aurait pu le dérober à leurs
recherches. La seconde explication, fournie par le passage interpolé
du Ms. Pad. 7^, cité ci-contre, contredit positivement la premiere:
les religieux auraient donné au nouveau frére le nom d'Antoine,
parce que c'était celui du saint titulaire de l'église du lieu; de plus,
le Ms. de Padoue affirme, gravement, qu'en agissant de la sorte,ils
obéirent à une révélation expresse du Saint-Esprit, divino revelante
Spiritu, prophétisant l'éloquence future du sainl; car «Antonius signi­
fle Alle tronaturus... » Le malheur esl que cette soi-disant étymologie
du mot Anloine ne repose sur rien de sérieux; ce n'est qu'un jeu
d'imaginalion puéril, qu'un anagrammeboiteux et ridicule. Le Saint­
Espril, à coup sür, n'a donc rien eu à voir dans cette affaire. Il n'en
esl pas moins curieux de constater à quelle préoccupation obéissait
l'auteur de l'interpolation lardive.
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6. Quomodoivit Marocchium et de reditu ejus *.

1. Sensim ^ igitur et *per incrementa zelus fidei eum
enixius perurgebat et martyrii sitis in corde illius
accensa * quiescere eum nullatenus permittebat. 2. Unde
factum est ut, juxta promissum data sibi licentia, ter­
ram / Sarracenorum festinus adiret !. 3. Sed qua sunt
hominis cognoscens Altissimus in faciem ei restitit ac
intentato 5 gravi morbo, per totum hiemis spatium,
acrius flagellavit. 4. Sicque factum est ^ ut, quum? de
proposito suo? nihil prospere actum cerneret, pro recu­
peranda saltem corporis sanitate ^ ad natale solum com­
pulsus remearet !. 5. Qui, quum navigando in finibus
Hispanie applicare disponeret, in Sicilie ^ partibus
ventorum pulsu se positum cernebat ?.

a. Paris Qualiter affeclabat martyrium. — b. Alc. 286 sensum. — c. Paris
om. et. — d. Paris ipsius. — e. Paris incensa. — f. Luc. ad terram. — g. Luc.
intento. — h. Alc. 286om. est. — i. Alc. 286 eum. —j. Paris om. suo. — h. Luc.
pro recuperandasalute corporis. — l. Luc., Pad. compulsus est remeare.
— m. Alc. 286Cilicie. Paris Cicilie.

1. Le noviciat élail encore à peu prés inconnu dansla famille fran­
ciscaine il ne lui fut imposé précisément que cette annéelà, c'est­
à-dire en 1220, par la bulle Cum secundum d'Honorius III. (Ap.
PorruHasr, leg. Pon(. Rom., n* 6361, p. 555. Berlin, 1874; SBARALEA,
t. I, p. 6; WaAbDiINO,an. 1220).

2. Les documents primitifs ne nous disent rien de plus du séjour
d'Antoine en Sicile. Les écrivains modernes ont essayé de suppléer
à ce silence par des détails imaginaires. D'aprés Pacheco, notam­
ment, qui écrivait au XVIT*siécle, le saint serait débarqué à Taormina,
ou Tavernera, et y aurait méme séjourné. Il y aurait planté des
cyprés et des cilronniers, que l'on montrait encore du vivant de cet
auteur el qui naturellement passaient pour guérir cerlaines maladies.
(PacuEcO, Epitome de la vida... de S. Ant., Lisbonne, 1658).Mais
l'autorité de Pacheco est critiquement nulle et, par ailleurs, cette
prétendue tradition devient de plus en plus suspecte, quand on la
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6. * Circa tempus autem ^?illud, capitulum generale
apud Assisium constitutum est ^ celebrari! ; quod ut
viro DeiAntonio per fratres Messana 4civitatis innotuit,
semet ipso robustior factus, ad locum capituli utcumque *
pervenit.

"7.Quomodovenit Romaniolam/ et qualiter ibidem?
vixit ?.

1. Finito igitur^ ex more capitulo, quum ministri
commissos ! sibi fratres ad loca sua premitterent7,
solus in manibus ministri generalis derelictus est An­
tonius; quippe qui ^, homo novitius ac parve, ut arbi­

8. Paris commence ici un chapitre, avec le titre De austeritate vits ipsius. —
b. Paris om. autem. — c. Paris erat. — d. Alc. 286 et Paris Miscene. Pad.
Messene. — e. Paris om. utcumque. — f. Pad. Romandiolam. —g. Ce titre
est omis par Paris. —h. Paris ergo. — i. Alc. 286 commissis. —jJ. Paris remit­
trerent. — h. Alc. ?93,Luc. quippe quia.

rapproche de plusieurs autres, non moins évidemment fausses, que
la Sicile a conservées, dit-on, relativement à notre bienheureux.
Ainsi, il aurait fondé quatre couvents de Fréres Mineurs, pendant le
lemps qu'il y passa, avant de gagner Assise. Cette assertion doit étre
regardée comme invraisemblable et méme comme absurde, pour
peu qu'on se rappelle que ce séjour ne füt peut-étre pas de deux
mois entiers, qu'Antoine était tout nouveau et sans autorité d'aucune
sorte dans la famille franciscaine, qu'enfln il relevait à peine d'une
longue et sérieuse maladie. Le fait est si manifestement inadmissible
que d'autres écrivains se sont crus obligés de reporter la fondation
de ces quatre couvents à un second séjour, qu'Antoine aurait fait en
Sicile, de 1225à 1227.Malheureusement, cette nouvelle hypothése est
démentie par ce que nous savons de plus probable sur la chronologie
antonienne.

1. 30 mai 1221. — Jourdain de Giano, dans sa Chronique, n**16 et
suiv. (ap. Analecta franciscana, t. I, p. 6 et suiv. Quaracchi, 1885)
donne de ce chapitre une description pleine de vie et d'intérét.

2. liomaniola, Romandiola : la province de Romagne.
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trabatur, utilitatis, a nullo ministrorum petitus est ^,
quia nec cognitus ^. 2. Denique vocato in partem fratre
Gratiano, qui tunc in Romaniola * ministerium fratrum
gerebat, supplicare coepitservus DeiAntonius quatenus
susceptum se a ministro generali in Romaniolam du­
ceret ^ et deductum discipline spiritualis rudimentis *
informaret /. 3. Nulla prorsus date sibi 4 litteratura
mentio ^, nulla exercitationis ecclesiastice ab ipsius orepersonabatjactatio5,sedscientiamomnem/ et intel­
lectum captivans in obsequium Christi, ipsum solum, et
hunc crucifixum, scire, sitire ^, amplecti velle procla­
mabat.

4. Frater ergo! Gratianus, miram ipsius amplexatus
devotionem, viri Dei votis annuit et susceptum eum?
in Romaniolam ? deduxit !. 5. Quo, quum vir Dei Án­

a. Luc. om.est. — b. Alc. 286 add. est. — c. Luc. tunc Romanioleg. — d. Alc.
293 deduceret. — e. Paris rudimenta. — f. Le ms. Pad. 74 supprime la phrase
Denique vocalo.... rudimentis informaret ety substitue l'interpolation que
voici: Tante erat puritatis pater sanctus et Lanissimplicitatis, utpote novus
in ordine, quia neque ministrum aliquem, nec ministerii aut custodis seu
guardiani officium adhuc cognoscebat. Unde neque fratrem Gratianum voca­
vil, nec rogavit ut se susciperet ; sed, tota die orationi vacans, aliis rece­
dentibus, iste simplex el ignotus omnibus remanebat, committens lam seipsum
quam gressus, quam moram, providentie Salvatoris. Frater autem Gratianus,
quum eum inlerrogasset si esset sacerdos, 8ine verborum multiplicatione,
nolens se de Scriplura scientia jactare, hoc tantum respondit humiliter :
Sic sum. Quo audito, propter sacerdotum instantem tunc temporis inopiam,
diclus frater Gralianus a fratre Elia generali ministro sibi dari fratrem
Antonium, instiganle se Sancto Spiritu, suppliciler postulavit et obtinuit.
—g. Paris om. sibi. — h. Peris mentio litlerature. — i. Luc. jactantia. —
j. Paris omnino. —k. Paris add. et. — l. Alc. 293 igitur. — m. Ce mot est donné
par ms. Paris. — n. Nat. 14363.Romaginolam, Pad. Romandiolam.

1. Le Ms. Pad. 74, dans une ínterpolation, dont nous donnons
ci-contre le texte, se met ici en contradiction formelle avec les autres
Mss.: Saint Antoine, nous dit-il, n'a nullement demandé à Frére
Gralien de l'accepter dans sa province; c'est Fr. Gratien qui, sous
l'inspiration de l'Esprit-Saint, s'est adressé au bienheureux et, ayant
appris qu'il était prétre, a supplié Elie de le lui laisser emmener. On
s'esi demandé le motif et le but de cette interpolation manifeste : le
P. Hilaire de Paris, Capucin (Sain(-Ant. de Pad. sa lég. primitive,
p. XV), a cru y découvrir une maneuvre des Conventuels, désireux
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tonius, disponente Domino, pervenisset ^, impetrata
licentia, eremum Montis Pauli! devotus subiit et, relictis
sciecularium turbis, loca quietis conscia penetravit ^.

6. Faciente autem * ipso moram indicto eremi loco,
frater quidam cellam sibi 4 orationibus aptamin crypta
quadam construxerat*, ut ibidem Domino licentius va­
care posset. 7. Quam quum die quadam vir Dei pros­
pexisset et devotionis aptitudinem loci congruitate
pensaret, fratrem precibus adiit et ut dictam sibi cellam
concederet supplex postulavit ?.

a. Paris add. et. — b. Le ms Pad. 74 supprime la phrase Quo quum vir
Dei... penetravit et y substitue l'interpolation suivante Quum enim vir
Dei novus esset in ordine, nesciebat quid essel eremus aut qualis esset
fratrum dispositio in eremitoriis ; propler quod nec licentiam impetravit,
licet loca quietis conscia affectarel. Sed fratres, qui circa sex erant in ere­
mitorio, nullum inter se sacerdotem habentes, allendentes eum simplicem
virum el purum, ipsum a ministro pro celebrandis divinis cum magna pre­
cuminstanlia postularunt et obtinuerunt. — c. Paris om. autern, —d. Alc.
286 et Alc. 293 om. aibi donné par Luc., Pad. et Paris. Luc. sibi cellam. —
e. Leqon d'Alc. 293, Luc., Pad. et Paris. Alc. 286 conatruxerit. — f. Alc. 286
loci congruitatem. Paris et loci congruitatem.

de combattre, par rapport à la question de savoir si saint Antoine
élail ou n'était pas prétre à cetle époque,l'opinion des Fréres Mi­
neurs proprement dits. Nous crovons, quant à nous, qu'il faut cher­
cher ailleurs la cause de l'interpolalion susdite. Elle n'a vraisembla­
blement d'autre origine que le désir qu'a eu encore le copiste de
Padouc d'augmenter dans cet épisode l'élément surnaturel. En défi­
nitive, le récit qu'il a introduit de la sorte aboutit à nous montrerle
saint s'abandonnant passivemen! à la Providence et, en méme temps,
l'Esprit-Saint inspirant à Gratien la pensée de s'adjoindre Antoine
comme prétre.

1. Trois localités se sont disputé l'honneur d'étre le Monte Paolo
habité par saint Antoine : Monle Paolo sur les contins de l'Ombrie
et de la Toscane, prés d'Arezzo ; San Paolo sur une montagne prés
de Bologne; Monte Paolo, prés Forli. Les prétentions des deux pre­
miéres localités nous paraissent insoutenables. — Cf. Azz0GUIDI,
Annot. aux Sermones in psalmos attribués à Saint Antoine, p. CXLIX
el suiv. et AZzEvEDO,Vila del Taum. porlog. S. Ant., p. 361 et 362.

2. Saint Francois avait établi un réglement spécial etl trés curieuxpourlesfréresvivantdanslesermitages— Dereligiosahabitatione
in desertis, ap. Ms. 338des arch. d'Assise. Il a été édité par Papini
(Storia, p. 148).— Cf. les savantes remarques de Paul Sabatier, dans
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8. Adepto denique quietis loco, soluto quotidie hora
matutinali capitulo ^, servus Dei Antonius ^ ad dictam
cellam secessit, assumptaque modicapanis portiuncula*,
vas aque secum tulit 74.9. Sicque carnem servire co­
gens * spiritui, solitariam transegit diem, juxta tamen
sacre observationis statuta collationis/ semper rever­
tebatur ad horam.

10. Non semel autem &quum, vocante eum campana,
ad fratres redire disponeret, confectum^ vigiliis? cor­
pus et abstinentia maceratum nutantejJ vestigio labe­
facta membra precipitabat ^. 11. Ita demum maxillam
carnis abstinentis: freno quandoque constrinxerat ut non
nisi a fratribus supportatus, ipso teste qui affuit, ulla­
tenus! redire potuisset"!.

a. Paris soluto quotidie matutinali officio. — b. Paris om. Antonius. —
c. Paris particula. — d. Paris detulit. — Le ms. Pad. 74 supprime la phrase
Adepto denique... secum tulit et y substitue la longue interpolation que voici :
Nam,licet orationis et devotionis gratia ad cellam illam quotidie pergeret
et maneret, panis porliunculam aut vas aquse secum minimedeferebat ; sed,
7Tox audita campanella, hora comedendi descendebat el simul cum aliis
discumbebat. Inlerea, quum notitiam tam guardiani quam aliorum fratrum
ex modica temporis conversalione aliquaniulam habuisset, quum alios fra­
tres przeter orationis studium videret interdum diversis utilitatibus et offi­
ciis occupare, ccpil inlra se amaris cogitare singultibus, velut hominem
inutilem el pane quo vescebatur indignum se reputans, utpote qui aliorum
recipiebat obsequia et nihil communis utilitatis facere videbalur, ut sic
appareret quod non venisset ministrare sed potius ministrari. Ex hoc igitur
humilis Christi servus, humilia querens obsequia, ad guardianum suum hu­
milis et supplex accessit, ac flexis genibus poposcit ut lavandarum scutella­
rum alque purganda seu scopende domus sibi officia tribueret de gratia
speciali. Qui quum obtinuisset, mira devotione ac devota sollicitudine id
jugiter faciebat, sicque laborans panem 8auumcum meliori conscientia man­
ducabat ; semper tamen, peractis diligenter officiis, ad cellam suam cl ad
contemplationis studium remeabat. — e. Alc. 286agens. Paris cogens servire
— f. Alc. 285 et Alc. 293 om. collationis. — g. Alc. 286, Alc. 293, Pad., Paris
nam semel qui est erroné. — h. Alc. 286 affectum. — i. Paris Jejuniis. —
j. Alc. 286imicante. —kh.Paris praecipitavit. —l. Paris nullatenus. —m. Paris
posset.

son édition du Speculum, p. 25, note 1, sur les transformations
successives el les diverses catégories des établissements franciscains,
durant la premiére moitié du XIII* siécle.

1. Sur le genre de vie qu'Antoine menait dans sa grotte de Monte
Paolo, le Ms. Pad. 74, par plusieurs interpolations, introduit, on a
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8. Qualiter scientia illius ?fratribus innotuit ^.

1. Post multum vero temporis, contigit fratres ad
civitatem quamdam * pro suscipiendis ordinibus trans­
mitti !. 2. Convenientibus igitur 4 ex diversis partibus
ob dictam causam f(ratribus nostris * ac Praedica­
toribus, affuit inter eos Antonius ?. 3. Instante autem

a. Pad. ipsius. — b. Paris De prima praedicatione ejus. — c. Luc. et Paris
Forlinii. Nat. 14363,Pad., Ass. Forlivii. — d. Luc. om. igitur. — e. Ce motest
donné par ms. Alc. 293.

pu s'en convaincre, de nouvelles divergences avec les autres manus­
crits. Ces interpolations semblent avoir pour objet de mettre davan­
tage en lumiére l'humilité et l'abandon d'Antoine à la volonté divine ;
sans doute aussi de faire, indirectement, la critique de certains
fréres, — c'étaient surtout des Zelanti, — qui se plaisaient à vivre,
dans les ermitages, totalement en dehors de la communauté; peut­
étre enfin, voulait-on, par l'esemple de ce qu'avait fait le saint,
donner, d'autre part, une lecon aux religieux de Padoue qui, au XIV*
siécle, dans leur orgueil de moines enrichis, répugnaient apparemment
à laver la vaisselle et à balayer le couvent.

1. A Forli, disent la plupart des autres manuscrits.
2. Antoine accompagnait-il simplement les ordinands, ou bien

faisait-il partie de ceux qui devaient étre ordonnés ? Etail-il prétre
avant son entrée dans l'Ordre franciscain, ou bien ne le devint-il
qu'aprés ? On s'est disputé, à ce propos, avec un acharnement d'autant
plus vif que parfois des susceptibilités de coteries s'en sont mélées.
Barthélemy de Pise (Conf., lib. I, conf. VIII), Wadding (an. 1217,
1222), Angelico de Vicence (Vita di S. Ant., cap. II), le P. Hilaire.
Capucin (S. Ant. de Pad.sa lég. primitive, p. XV), le savant docteur
Lempp (Zeitschrift de Brieger, t. XII, p. 424, n* 4) soutiennent qu'il
fut ordonné prétre à l'ordination de Forli; la Chron. des .X.XIV Gé­
nérauz, Marc de Lisbonne (Chron. part. I, lib. V, cap. V), Azzoguidi
(Annol. aux Serm. in psalmos, note X1V), Missaglia (Vita di S. Ant.,
p. 13. Parme, 1776),Azevedo (Vita del Taum. portog. S. Ant., p. 282.
Bologne, 1790), l'abbé Guvyard (S. Antoine, p. 67), le P. Léopold,
Capucin (Sain! Ant., ch. II), etc., prétendent, au contraire, qu'il était
déjà prétre avant d'entrer chez les F'réres Mineurs. Pour nous, nous
ne craignons pas de dire que, dans l'état actuel des documents, la
question est insoluble. En effet : 1*Les textes primitifs, c'est-à-dire
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collationis * hora, nec non et fratribus ex more
congregatis, minister loci fratribus de ordine Predi­
catorum, qui inpresentiarum^ erant, supplicare coepit
ut, exhortationis gratia, sitientibus ! salutis verbum
proponerent *. 4. Quumque improvisum ^ se quisque
nec velle *nec debere praedicareconstantius asseruisset,
conversus ille ad fratrem Antonium precepit / ut quod­
cumque sancti Spiritus suggereret gratia4 congregatis

a. Alc. 286 collocutionis. — b. Alc. 286, Alc. 293 et Paris in pressentia. —
c. Paris salutis verbum sitientibus proponerent. — d. Luc. imprevisum.
e. Alc. 286 et Alc. 293 om. nec velle. — f. Paris add. ei. — g. Luc., Pad., Paris
quodcumque sibi spiritus suggereret.

la legenda prima, Julien de Spire (Vita auctore anonymo des Bollan­
distes) et méme Jean Rigauld (Ms. 270 de la bibl. de Bordeaux, édité
par le R. P. Ferdinand. Bordeaux, 1899)sont amphibologiqueset sus­
ceptibles d'étre interprétés dans l'un et l'autre sens. Quantà l'inter­
polation du Ms. Pad. 74, sa divergence d'avec les textes de tous les
aultres Mss. la rend évidemmenl suspecte et sans autorité. 2*Les
documentis postérieurs et de seconde main, tels que Barthélemy de
Pise et la Chronique des XXIV Générauz, Yun et l'autre de la
seconde moilié du XIV* siécle, se contredisent et s'éliminent, en
quelque sorte. Chose curieuse, à ce sujet les Bréviaires eux-mémes
sont en guerre. Si, d'une part, suivant la remarque du P. Léopold,
le Bréviaire des chanoines réguliers de Saint Augustin de Portugal
dit formellement que Saint Antoine était prétre avant son entrée
chez les Fréres Mineurs, parailleurs, le Bréviaire romain et le Bré­
viaire romano-franciscain (13 juin; lecons IV et V de matines! affir­
ment, non moins catégoriquement, la thése opposée. — Adhuc sub
judice lis esl.

1. Veut-on un exemple de la facon dont certains écrivains d'autre­
fois interprétaient les textes? Angelico de Vicence, avec une imagi­
nation vraiment étonnante, a prétendu se servir de ce motsitientibus
pour fixer la date de l'ordination de Forli. Le samedi qui précéde
le IV* dimanche de Carémes'appelait jadis le samedi de sitientes,
parce que tel est le début de l'introit de sa messe. L'hagiographe en
question a donc cru voir dans l'expression silientibus une allusion
à ce jour: il en a conclu que le sermon du saint a été donné le
19 mars 1222,pendant le premier caréme quí suivit son arrivée à
Monte Paolo. Plusieurs auteurs ont admis cette date, sans discussion,
sans savoir méme sur quelle base fragile elle reposait. C'est de cette
maniére, remarque M.l'abbé Lepitre, qu'une foule de détails erronés
ont été introduils dans la vie d'Antoine.
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fratribus annuntiaret. 5. Non enim credebat eum quid­
quam de Scripturis nosse, sed nec quidquam, nisi
forte que ad officiumecclesiasticum spectant, putabat
legisse, uno tantum presumptionis confisus suffragio,
quod videlicet eum litteraliter loqui*, vix quum neces­
sitas exegisset, audierat. 6. Revera, quum talis esset
industrie ut memoria pro libris^ uteretur et eloquii
mystici gratia copiosus afllueret^, peritiorem "^ eum*
fratres in abluenda supellectili coquine noverant quam
in exponendis mysteriis Scripturae.

7. Quid multa? Viribus totis, quoadpotuit, reni­
tens, tandem? ad clamorem omnium" simpliciter loqui
exorsus est; quumque calamusille sancti Spiritus, lin­
gua ipsius *, luculenta satis expositione ac brevi ser­
moniscompendiomulta prudenter disseruisset, stupenda
fratres admiratione percussi j intentis auribus ^ pero­
rantem virum unanimiter intendebant. 8. Dabat quippe
stuporis augmentum insperata dictorum profunditas;
sed nec minus zdificabat spiritus quo loquebatur et
ferventissima caritas. 9. Omnes denique, sancta! con­
solatione perfusi, humilitatis meritum in servo Dei
Ántonio cum dono scientie venerati sunt.

9. De prseedicatione ejus per Romaniolam " et con­
versione" hseereticorum ?.

1. Quoniam autem, testante? Domino, non potest

a. Luc., Paris litteraliter eum loqui. — b. Luc. libro. Paris codicibus. —
c. Alc. 286 affleret. Paris efflueret. — d. Alc. 286paritorem. Alc. 293 peri­
Liciorem. — e. Paris place ici noverant. — f. Luc. quibus. — . Paris tamen.
— h. Alc. ?86 om. omnium. —i. Alc. ?86 calamus ille sancti spiritus linguam
ipsius. Luc. ille, spiritu sancto linguam dirigente. Paris ille sibi spiritu
linguam. Nat. 14363et Pad. calamus ille sancti spiritus luculenta. — Jj. Luc.
perculai. Paris concussi. — h. Nat. 14363animabus. —l. Luc. suavi. —m. Pad.
Romandiolam. —n. Alc. 293,Luc., Pad. de conversione. —o. Paris De effectu
praedicationis ipsius. — p. Paris teste.
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ciellas abscondi super? montem posita!, non post
multo ^tempore delata ad ministrum eorum que conti­
gerant relatione, interrupto quietis silentio, ad publicum
venire compulsus est Antonius. 2. Injuncto namque
sibi przeedicationis officio, eremi cultor emittitur et * ad
evangelizandum Dei gloriam diu clausa ora laxantur.
3. Mittentis igitur? auctoritate suffultus, in tantum
praedicationis opus * explere studuit ut nomen evange­
liste gestorum / strenuitate compensaret. Circuibat
proinde civitates et castra?, vicos atque campestria, et
vitze seminâ, sicut affluentissime ita et ferventissime !,
cunctis spargebat J.

4. Discurrente autem eo et ob animarum zelum

requiem sibi prorsus negante, contigit eum ad civita­
tem Áriminensem ^ coelitus applicuisse, ubi, quum !
multos hzretica cerneret pravitate delusos?, convo­
cato mox totius civitatis populo, in fervore spiritus
predicare cepit, et, qui" philosophorum non" novit
argutias ^, versuta hereticorum dogmata soe lucidius
confutavit. 5. Ita demum? verbum virtutis ejus et doc­
trina salutaris in cordibus audientium radicesfixit ut,
eliminata erroris spurcitia, non parva credentium turba
Dominofideliter adhzreret. 6. In quibus hieresiarcham
unum 4, Bonillum * nomine?, ab annis triginta errore

a. Paris supra. — b. Paris multo post. — c. Paris om. et. — d. Paris om'
igitur. — e. Paris officium. — f. Alc. 293 testorum. — g. Luc. castella. —
h. Paris fournit cette expresaionsemina, que je préfére à celle de seminarium,
donnée par les autres mss. — i. Luc. salis affluentissime cunctis. Alc. 293sic
affluentissime cunctis. —j. Paris spergebat. — h. Luc., Pad. Riminensem. —
l. Alc. ?86 om. quum. — m.Aic. 286 et Alc. 293 et quia. — n. Alc. 286 om.
non. — o. Paris argumenla. — p. Paris deinde. — q. Alc. ?86 virum. —
r. Alc. 286 et Alc. 293 donnent cette lecon. Nat. 14363, Luc., Pad. Bononillum.

1. Marmi. V. 15.
2. Ces hérétiques étaient les Cathares ou, Palarins, qui infestaient

le nord de l'Italie et y étaient tout puissants. — Cf. SaABATIEn,Vie
de Saint Frangois, ch. III.

3. Le nom exact n'est pas certain ; il varie suivant les Mss. Peut-étre
élait-ce Donvillo.
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infidelitatis abductum ?, per servum suum Antonium
Dominus ad viam veritatis convertit ; qui, et accepta
penitentia, mandatis sancte Ecclesie Roman: ^ usque
in * finem devotus 4 obtemperavit.

10. De famaejus et efficacia *preedicationis ejus /.

1. Post hec autem, quum, urgente familiari causa,
minister ordinis! servum Dei Antonium ad curiam des­
tinasset ^, tali eum favore^ apud venerabiles Ecclesie
principes donavit! Altissimus ut a summo pontifice et
universa cardinalium multitudine ardentissima devotione
audiretur pradicatio illius. 2. Nempe enim talia et tam
profunda de Scripturis facundo eructabat? eloquio ut
ab ipso domino papa, familiari quadam praerogativa,
Arca testamenti vocaretur.

3. Sermo namque ipsius, in gratie ^ sale conditus,
non mediocriter! audientibus gratiam conferebat. 4. Mi­
rabantur majores virum pubetenus idiotam spiritualia

a. Paris obductum. — b. Paris Romanae Ecclesie. —c. Alc. 293 et Paris ad.
— d. Paris devote. — e. Pad. De fama et ejficacia. — f. Paris De commen­
datione pwedicationis ejus. —g. Puris misisset. — h. Paris fervore. — i. Alc.
293dotavit. — j. Paris eructuabat. — h. Alc. 286, Alc. 293, Pad., Paris gratia.
— l. Paria mediocrem.

1. La plupart des biographes modernes ont pensé qu'il s'agit ici de
Jean Parenti, qui fut général des Fréres mineurs de 1227à 1232ou
1233, (Voir E. LEMPP, Fr. Elie de Cortone, p. 92, note 2). Antoine
aurait fait partie d'une délégalion envoyée à Grégoire IX, à la suite
des troubles qu'Elie et ses parlisans auraient suscités au sein du
chapitre de 1230.Eccleston (Lib. de adventu Fr. Min. in Angliam,
coll. XIII, alias XII, ap. Anal. franciscana, t. I. Quaracchi, 1885),
l'affürme formellement. Nous devons dire, toutefois, que le docteur
Lempp (Zeitschrift, V.XIII et Fr. Elie de Cortone, p. 96 et suiv.) a
formulé contre ce récit du chroniqueur anglais d'assez sérieuses
objections. A monavis, la question demeure obscure et nous n'avons
guére, Jusqu'à présent, les éléments suffisants pour la résoudre.
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spiritualibus subtiliter * comparantem ; stupebant mino­
res peccati causas et occasiones vellentem et virtutum
mores cautius inserentem. 5. Omnis demum? conditio­
nis, ordinis et aetatis viri congruentia sibi vitae docu­
menta suscepisse lactati sunt. 6. Nulla prorsusflectebat
eum personarum acceptio ; nulla favoris humani per­
mulcebat^ opinio ; sed, juxta prophete vocem, quasi
plaustrum triturans, rostra habens serrantia*, mon­
tes comminuit et colles sicut* pulveremposuu!.

11. Quomodo Paduam venit et qualiter ibidem /
preedicavit ?.

1. Sed quia longum est enarrare ^ quot lustraverit
provincias, quot! verbi Dei semine repleverit terrarum
partes?, ad ea quaemagis necessaria? occurrunt et evi­
dentiora virtutum ejus experimenta ^ declarant manum
convertimus!.

2. Tempore namque capituli generalis quo sacratis­
simae"beati patris? Francisci reliquie ad locum ubi

a. Paris om. subtiliter. — b. Paris omnes denique. — c. Nat. 11363permul­
cebat humani. — d. Alc. 286,Alc. 293 et Paris sarrantia. Pad. ferrantia. —
e. Alc. 286 et Alc. 293 quasi. — f. Luc. ibi. — g. Paris De generali licentia
predicandi sibi data. — h. Alc. 286 narrare. — i. Luc. quod. Pad. quotque.
— j. Luc. necessaria magis. Pad. et París necessario magis. — kh.Paris
experimento. — l. Paris convertamus. — m. Paris sanclissime. — n. Paris
ad. nostri. Alc. 293 nostri fratris.

1. IsaiE, XLI,15.
2. La legenda prima résume ici, en quelques mots vagues, ou,

pour parler plus exactement, passe ici sous silence l'une des pério­
des les plus importantes de la vie du « thaumaturge » franciscain,
celle oü s'est exercé, notamment, son apostolat hors d'Italie ; elle
saute brusquement de l'année 1223ou 1224à l'année 1230. Inutile
d'insister davantage sur cette lacune inexpliquée, dont nous avons
déjà parlé.
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debita veneratione requiescunt translate sunt !, solutus
ab? administratione fratrum, servus Dei Antonius
generalem predicationis libertatem a ministro generali
suscepit. 3. Verum quia alio in^ tempore, quum
videlicet sermones perannum dominicales* componeret4,
apud civitatem Paduanam residentiam fecerat* et, sin­
ceram civium expertus fidem,quodameos sibi / caritatis
glutino copulaverat, mira eorum tractus devotione,
primo libertatis sue cursu eosdem decrevit visitare &.
4. Postquam ergo divino nutu ad civitatem Paduam
pervenit ^, interpolata predicatione, per totum hiemis
spatium cor studiis honestatis applicuit et, ad preces
domini Ostiensis?, in! festivitatibus sanctorum per
anni circulum sermonum compositioniJ se contulit 3.

8. Paris ad. omni. — b. Parisom. in. — c. Paris om. dominicales. — d. Pad.
tempore videlicet sermones per annum dominicales ut componeret. — c.
Paris faceret. — f.Luc. om. sibi. — g. Pad. visitare decrevit, — hh.Luc.
pervenisset. Paris devenisset. —i. Paris de. — j. Paris compositioni sermo­
num.

1. En 1230.

2. Rinaldo del Conti, cardinal évéque d'Oslie, protecteur de l'or­
dre franciscain et, plus tard, pape sous le nom d'Alexandre IV.

3. La legenda prima ne mentionne, comme ayant été écrites ou
plutót résumées par saint Antoine, que deux séries de sermons: les
Sermons des dimanches et les Sermons pour les fétes des saints. Il v
a eu, dés le XVI]*siecle, plusieurs éditions partielles des ouvrages
prétendus d'Antoine : celle, par exemple, que Badius Ascensius a
donnée, probablement à Paris, en 1520, des Sermones dominicales
sive de lempore ; celle que Giannantonio Dertani a publiée, à Venise,
(1574) des Sermons sur les évangiles de tloute l'année et celle des
Evangiles du Caréme (Venise 1575) par le Pére Raffaele Maffei.
Toutes ces éditions sont apocryphes, erronées et fantaisistes. Une
autre édition, plus célébre, des euvres attribuées à saint Antoine est
celle du P. Jean de la Haye (Paris, 1641,et Lyon, 1653). On y trouve :
1*Concordantiz morales sacrorum Bibliorum ; ce livre, au jugement
des critiques les plus sürs, n'est certainement pas de notre saint.
2*Interpretatio mystica in sacram scripturam ; rien absolument ne
prouve, non plus, qu'on puisse l'attribuer à saint Antoine. 3*el
4*Sermones dominicales ekSermones de Sanctis ; dans ces deux recueils
les sermons sont ou fort mal reproduits, semble-t-il, ou sans aucune
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5. Talibus autem * p̂roximorum utilitatibus occupato
servo Dei Antonio, quadragesimale tempus instabat.
Vidensigitur ? tempus acceptabile et dies salutis immi­
nere*, ab incepto destitit ^ et ad predicandum sitienti
populo tota *mentis occupationese contulit f.

6. Tantus namque 4 przedicandi eum fervor accende­
rat ^ ut per continuos quadraginta dies predicare dispo­
neret; quod et indubitanter fecit. 7. Et mirum certe

a. Luc. om. autem. Paris igitur. — b. Luc., Paris ergo. — c. Pad. imminere
salutis. —d. Paris ad. opere. — e. Luc. om. tota. — f. Paris tola se contulit
mentis occupalione. — g. Paris enim. — h. Paris predicandi fervor sibi
inerat.

authenticité. On conserve à Padoue un Ms. en parchemin qui, dés la
fin du XIII* siécle, dit-on, était considéré comme une relique et gardé
dans une chásse. Une note, que l'on y voyait, prétend-on, encore en
1439, (Cf. AzEvEDO, Vita del'Taum. porl. S. Ant., p. 429-439, dissert.
XLV)et qui a disparu depuis longtemps, indiquait que ce livre avait
été composé et ulilisé par le saint. Or, c'est ce codex quia servi et
qui sert, un peu à la légére, ce me semble, à juger tous les manus­
crits el les livres imprimés que l'on a présentés sous le nom desaint
Antoine. La bibliothéque Antonienne de Padoue posséde deux autres
mss., dont le contenu, prélend le P. Josa, serait le méme que celui du
ms. considéré commerelique.

Un mot seulement sur les éditions plus modernes des sermons
de saint Antoine. A. Pagi a publié, en 1684,à Avignon, un volume
intitulé S. Antonii Patavini sermones de Sanctis et de diversis; Ma
été jugé assez diversement : M. le D' Lempp estime qu'il est assez
conforme au ms. des reliques. Le P. Josa a donné, en 1885,à Padoue,
des Sermones S. Ant. de Padua in laudem gloriose Virginis Marie
et, en 1883,à Bologne, à la suite de deux légendes de saint Antoine,
des Sermones in solemnilalibus Ascensionis, eic. Ces deux publi­
cations ont été failes, dit-il, d'aprés le ms. des reliques. Don Loca­
telli, nort en décembre 1902, avait commencé, mallieureusement
sans indiquer les mss. par lui mis en usage, la publication des Ser­
mones dominicales el in solemnilatibus. Disons enfln, qu'en 1757,
Azzoguidi a donné, à Bologne, des Sermones in psalmos, sorle de
série de lecons sur le psautier qu'il attribue aussi au « tliauma­
turge »; il faudrait, toutefois, de vraies preuves pour faire considérer
ce recueil comme authentique et l'édileur, à mon avis, n'en a donné
aucune. En résumé, les questions bibliographiques relatives aux
euvres de saint Antoine sont, jusqu'à présent, bien tnal éclaircies et
réclament encore un examen approfondi et vraimentcritique.
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quia, quum ? corpulentia quadam naturali pressus conti­
nua^ :egrotatione laborarete, propter infatigabilem
tamen animarum zelum, prz:dicando, docendo 4, confes­
siones audiendo, usque ad solis occasum quam szpe
jejunus perseverabat.

12. De persecutione diaboli et de miraculo lucis
quam vidit *.

1. Verum quia virtutis / aemulus, hostis antiquus,
bonis operibus obviare non cessat, volens Dei servum
Antonium a proposito salutis inflectere, nocturnis eum
illusionibus lascescere satagebat. 2. Rem narro non
fictam, sed per ipsum Dei sanctum ?, dum adhucvive­
ret, fratrum cuidam revelatam ^. Quum nocte quadam,
in principio quadragesimalis quamprafati sumus occupa­
tionis !, fatiscentes artus? somni beneficio recrearet, ecce
diabolus guttur viri Dei aususest violenter comprimere*
ac pressum nisus est suffocare. 3. At ille, invocato
gloriosz virginis nomine, fronti signum vivificzecrucis
impressit, fugatoque humani generis inimico, confestim
levamensensit. 4. Quumque, fugientem cernere cupiens,
oculos aperuisset, ecce tota in qua Jacebat cella! luce
coelitus illustrata fulgebat ; quod nimirum lumendivine
virtutis auctoritate celle illapsum credimus, cujus
radios ferre non sustinens, tenebrarum cultor recede­
bat ^ confusus.

a. Luc., Pad., Paris ad. homo. — b. Alc. 286, Alc. 293, Pad. ad. nihilominus.
— c. Luc. continue nihilominus egrotans. — d. Alc. 293 om. docendo. Paris
ad. el. — e. Paris Quod diabolus nitebatur impedire praedicationem ejus.
— f. Paris virtulum. — g. Paris sercum Dei. — h. Alc. 286 revelatum. —
i. Luc. quadragesimae prefaligantissimis occupationibus. — Jj. Alc. 286et
Alc. ?93 arctus. — h. Luc. opprimere. — il. Luc. tota cella in qua jacebat.
Paris tota illa cella in qua jacebat. — m. Paris om. ferre. — n. Paris recessit.
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13. De devotione populi Paduani et fructu preedica­
tionis ejus ?.

1. Igitur, postquam servus Dei Antonius ostium
sibi sermonis aperiri cernebat et populus in multitudine *
gravi, quasi area * imbrem: sitiens, ad eum undique
conveniret, quotidianasper civitatis ecclesias4 stationes
constituit ^; quumque, prz: multitudine adventantium /
virorum ac mulierum, ecclesiarum ambitus pro tanto­
rum captu populorum nequaquamsufficerent, ad spatiosa
pratorum loca 4, numero crescente, secessit.

2. Veniebant ^ enim de civitatibus, castris et! villis
Paduam circumstantibus utriusque sexus turba pene
innumerabilis, omnes verbum vite summa devotione
sitientes et salutem suam in doctrina ipsius spe firma
constituentes. 3. Medio namque noctis tempore surgen­
tes, mutuo se prevenire contendebant et, accensis
luminaribus, ad locum ubi preedicaturus erat ardentis­
sime properabant. 4. Miltes ac? matronas nobiles
mediis tenebris cerneres accurrentes ^ et! qui resoluta
torpore membra stramentis mollioribus foventes?"non"
parvam diei partem consumere ? consueverant P, absque
ullo, ut ferunt, gravamine pradicantis faciem vigiles
praoccupabant. 5. Aderant senes, currebant juvenes4,
viri simul et mulieres, &tas omnis atque conditio. Qui

a. Paris De fervore audientium praedicationem ipsius. — b. Alc. 286 mul­
Litudinis. —c. Luc. arena. —d. Luc. per cunctas ecclesias. — e. Alc. 293,Luc.,
Pad.fieri constituit. —f. Paris audientium. —g. Luc. loci. — h. Luc., Pad.,
Paris veniebat. — i. Paris om. et. —j. Luc. autem. — h. Luc. cernentes accur­
rere. — |l. Paris om. et. — m. Alc. 286et Alc. 293et qui resoluta corpore mem­
bra stramentis mollioribus fovenies. Luc. et qui anle resoluta corporis
membra slramentlis fovere. Paris qui resoluto corpore membra straimentis
mollioribus foventes. — n. Luc. non per. — o. Luc. om. consumere. — p. P'aris
consueverunt. — q. Luc. senes accurrebantel juvenes.
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omnes, depositis ornamentorum phaleris, habitu, ut ita
dixerim ^, utebantur religioso.

6. Denique et^ venerabilis Paduanorum episcopus!
cum clero suo^ przdicantem Dei servum Antonium
devote secutus? est *, formaque gregis factus, ex animo
audire monuit humilitatis exemplo.

7. Tanto autem omneset singuli iis quz dicebantur
intendebant desideriout, quum^spe triginta, ut ferunt,
hominum millia praedicant assisterent , € nec ^ vox
clamoris aut murmur tantze multitudinis sonuit ; sed
continuato, quasi vir unus, silentio, omnes* suspensa
mentis et corporis aure loquentem sustinebant. 8. Sta­
tionarii. quoque, seu cujuscumqueartis apothecas
pro vendendis mercibus ' tenentes, prz? nimio audiendi
desiderio", non nisi finita pradicatione venalia tran­
seuntibus exponebant. 9. Mulieres denique, devotione
ferventes, allatis forficibus, tunicam ipsius reliquiarum
vice przcidebant et qui vel fimbriam vestimenti ejus
tangere potuit " beatum se forecensebat. 10. Sed nec ab
irruentium hominum manu tutari potuit, nisi copiosa
fortium juventute ?cireumdatus, vol fugiendi locumsol­licitusPobservaret4,vel,recedentibustandem* populis,
ipse temporum vices expectaret.

11. Discordantes ad fraternam pacem revocabat, cap­
tivitate pressos libertate donabat?, usuras ac violentas

a. Paris dicam. — b. Paris om. et. — c. Luc. om. cum clero 8uo. — d. Alc.
29J seculis. — e. Paris om. esl. — f. Alc. ?93 quam. — g. Paris assederunt.
— h. Luc. non. — i. Alc. 286 et Alc. 293 omnis. — Jj. Alc. 286 et Alc. ?93 sexus.
— h. Paris uniuscujusque. —l. Alc. 286mentibus. —m. Luc. om.tenentes pre
nimio audiendi desiderio. — n. Pad. poterat. — o. Alc. 286 copia fortium
Juventute. Luc.copiosa forlium comitiva. Paris copiosa fortium multitudine
juvenum, — p. Paris sollicite. — q. Luc. observabat. — r. Luc. inde.

1. Jacques Corrado, qui fut évéque de Padoue de 1229 à 1239. —
Cf. Gawxs,Series episc. eccles. catholicie : Padua, p. 798. Ratisbonne,
1873.

2. La legenda prima passe ici trop rapidement sur un épisode in­
téressant de la vie du « thaumaturge » franciscain. Un document,



S. ANTONII LEGENDA PRIMA, 13 49

predationes restitui faciebat, in tantum ut, pignori
obligatis domibus et agris, ante pedes ejus pretium
ponerent et, consilio ipsius, ablata quique ^ prece vel
pretio ^ spoliatis restituerent. 12. Meretrices quoque a
nefario prohibebatflagitio, fures malefactis^ famosos a
contactu alieni compescebatillicito; atque in hunc mo­
dum quadraginta dierum curricula felici consummatione
percurrens, gratam Domino messem sollicitus congre­
gavit.

13. Nec silendum puto quod tantam 4 utriusque sexus
multitudinem ad confitenda peccata mittebat ut nec
fratres nec alii sacerdotes *, quorum non parva seque­
batur eum / frequentia, audiendis confessionibus suffi­
cerent. 14. Dicebant autem et qui ad poenitentiam
veniebant quod, divina visione commoniti et ^ ad An­
tonium transmissi, ejus per omnia consiliis obtempe­
rare ^ in mandatis accepissent. 15. Quidam vero, post
mortem ejus, ad fratres secretius accedentes, ipsum
beatum Antonium dormientibus apparuisse et nomina
fratrum ad quos eos mittebat docuisse testati sunt.

a. Luc., Pad. om. queque. — b. Paris prelio vel prece. — c. Paris malefac­
tores. — d. Luc. totam. —e. Paris sacerdotes alii. —f. Paris eum sequebatur
—g. Paris om. et. — h. Luc. ut per omnia consiliis ejus obtemperarent.

conservé au musée municipal de Padoue, permet de préciser le sens
de ces mots vagues : captivitate pressos libertate donabat. 1l s'agit
d'une Joi, relative aux faillites, qui fut promulguée, le 15mars 1231,
sur les instances d'Antoine et d'aprés laquelle nulle personne endettée
ne pouvait plus étre mise en prison par ses créanciers, si elle décla­
rait renoncer en leur faveur à la totalité de ses biens. Le texte de ce
$latul a été publié en 1895,par M. A. Gloria, dans son travail intitulé
Donatello Fiorentino e le sue opere mirabili nel tempio di S. Antonio
in Padova, ap. Documenti raccolti per la occasione del settimo cen­
trenariodella nascita di S. Antonio, p. 3. Padoue, tipog. Antoniana,
1895.
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14. Quomodo mortem suam preedixit 2.

1. Gloriosus igitur confessor Dei^ Antonius obitum
suum longe ante prescivit. Ne tamen fratres admo­
dum* desolatos redderet, cauta dissolutionem sui
corporis imminentemdissimulatione *celabat. 2. Nam/,
quinto decimo circiter? die antequam debitum carnis
exsolveret, quum super collem quemdam"constitutus !
amocnam Padus) planitiem prospexisset, exultans in
spiritu, civitatis situm mirificis laudibus extollebat.
3. Conversusque ^ ad fratrem itineris comitem, magno
eam honore in proximo decorandam! praedixit. Quis
tamen honor aut quo ? conferendus esset auctore" ne­
quaquam subintulit ^. 4. Quem profecto Paduans civi­
tatis decorem ? non aliud quam sanctitatis ejus ? merita,
quibus e vicino illustranda fuerat, credimus; quibus
eam " tam admirabili quam singulari laude magmnifi­
catam * videmus.

15. De cella quam super nucem construi fecit !.

1. Factum est autem, dum hec agerentur, ut e vicino
tempus messis instaret. 2. Videns igitur" fidelis ac

a. Paris Quomodo predixit Paduam honorandam. — b. Paris Domini. —
c. Alc. ?86et Alc. 293Tamenet ne fratres admodum. Paris Ne tamen admo­
dum fratres. — d. Alc. 286 et Alc. 293 tanta. — e. Alc. 293 et Paris dissintu­
latione imminentem sui corporis dissolutionem, — f. Pad. jam. — g. Luc.
om.circiter. Paris et quinta decimacirciter. —h. Luc.quidam frater in colle.
— i. Alc. 286 constratus. — Jj. Alc. ?86 et Alc. 2903Paduanm. Pad. Paduane
civilatis. — h. Luc., Pad., Paris conversus demum. — l. Alc. 286decoratam.
— m.Paris a quo. — n. Alc. 286 auctor. — o. Pad. sibi intulit. — p. Paris
honorem. — q. Paris om. ejus. — r. Ce mot est donné par ms. Paris. — 8. Paris
mirificatam. —t. Paris Decella quam habuit super nucem. —u. Paris autem.
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prudens Dei* servus necessariam populo colligenda
messis ^ occupationem, usque ad tempus apti sermonis
cessandum sibi a preedicatione censebat, dimissisque *
sscularium turbis, loca secreti conscia petiit, et ad
locum qui Campussancti Petri dicitur !, quiete solitu­
dinis gratia, se contulit.

3. Cujus adventu non mediocriter exhilaratus, vir
quidam nobilis", Tiso nomine, sedula humanitatis *
obsequia viro Dei Antonio devotus exhibuit; qui et loci
fratrum / dominium possedit *. 4. Habebat namque ^
vir dictus! locum quemdam nemoribus consitum, haud
procul a domo fratrum, ubi simul inter ligna silvarum
nux quedam procere dispositionis excreverat/; de
cujus stipite sex ^ calami, in altum porrecti, coronam
quamdam ramorum exprimebant. 5. Cujus miram quum,
die quadam !, vir Dei pulchritudinem conspexisset, mox,
dictante Spiritu, cellam sibi" super eam decrevit fieri ^,
eo maxime quod solitudinis ? opportunitatem et amicam
contemplationi quietem loeus praetenderet. 6. Quod
quum dicto nobili viro per fratres innotuit, colligatis P
per quadrum ? et ex transverso ramorum sudibus, cellam
de storiis" propriis manibus paravit. Duobus quoque
sociis ipsius structure *consimilis cellas fecit, superio­
rem quidem ampliori cura ad opus sancti preparans, cz&­

a. Paris Domini. — b. Alc. 286 et Alc. 293om.colligende. Luc. ad colligen­
dam messem.— c. Paris dimissis igitur. —d. Paris Cujus adventu exhilarátus
est non mediocriter quidam nobilis vir. — e. Alc. 293 humilitatis. — f. Alc.
293om. fratrum. — g. Paris cui et loci fratrum dominium suberat, qui
sedula humanitatis obsequia viro Dei Antonio devotus exhibuit. — h. Puris
aulem. — i. Paris predictus. —j. Alc. 286 et Alc. 293exercuerat. — h. Pad.
tres. — l. Luc. quodam. — m. Alc. 986 om. sibi. — n. Luc., Pal. super eam
fieri decrevit. Paris fieri super eam decrevit. — o. Alc. 280sollicitudinis.
— p. Paris colligans. — q. Nat. 14363gradum. — r. Alc. 2860,Alc. 293, Nat.
14363,Paris de cistoriis. — 8. Luc. in structura.

1. Camposampiero. — C'est aujourd'hui une commune,à dix-neuf
kilométres de Padoue, et une station de la ligne du chemin de fer de
Padoue à Bassano.
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teras vero pro libitu fratrum, cultu ^ licet inferiori,
componens.

7. In hac nimirum cella cclitem ^ vitam ducens Dei

servus ^ Ántonius, quasi apis argumentosa, studiis
sacra ^ contemplationis insistebat. 8. Hzc denique inter
mortales extrema domushabitationis ejus * extitit; in
hac ccelo se appropinquare / conscendendo monstravit.

Explicit pars prima 5.

a. Paris om. cultu. — b. Alc. 286, Alc. 293, Paris collibem. — c. Paris servus
Dei. —d. Paris add. scripture et. — e. Pad. habitatio ejus. — f. Luc., Pad.,
Paris colo propinquare. —g. Luc. et Pad. om. explicit pars prima.
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INCIPIT PARS SECUNDA *

16. [Prologue.]

1. In superiori tractatus nostri opusculo, quod gratia
et virtute Altissimi ad finem usque? prosecuti sumus,
vitam et actus beatissimi patris ac fratris nostri ^Antonii
humili devotione, sed previa veritate, conscripsimus.
2. Mira vero qua circa eum et per eum Deus ? majesta­
tis operari dignatus est *^,a die obitus sui et deinceps,
virorum nobisfide dignorumnarrationerelata / , sequenti
opusculo duximus inserenda.

3. Verum, quia non omnia scire potuimus £, ac ne
legentibus, ob multitudinem^ miraculorum 5, legendi
fastidiumJ prabeamus, ea sola qua necessaria *magis'
occurrunt annotare proponimus, ut habeat devotio fide­
lium quibus ^"se divinis occupet laudibus et qui plus
dicere ad fidei :edificationem ^ cupiunt semper invenire
possent quod addant.

a. Alc. 293 Incipit pars secunda pro miracula. Paris Sequitur secunda
pars legendzr. — b. Luc. hucusque in finem. — c. Pad. om. nostri. —d. Luc.
Dominus. — c. Puris operatus est. — f. Alc. 285et Alc. 293 relatione relata.
Paris narrata. — 9g.Parls quia omnía scribere non. potuimus. — h. Luc., Pad.
nimietlatrem. — i. Paris miraculorum multitudinem. — Jj. Luc. fastidium
legendi. — h. Alc. ?86, Luc., Pud.,, Paris necessario. — |. Paris om. mayis.
— m. Loc. habcat in hac detolio fidelium quibuslibet. — n. Puris occupa­
tione.



54 S. ANTONII LEGENDA PRIMA, 17

17. De transitu beati Antonii ^.

1. Anno siquidem dominice Incarnationis millesimo
ducentesimo trigesimo ^primo, indictione quarta,tertia
decima die mensis junii, feria sexta, beatissimus pater
ac frater noster ^ Ántonius, natione Hispanus, in civi­
tate Paduana, in qua per eum nomen suum magnificavit
Altissimus, apud Cellam !, in loco fratrum, viam uni­
verse carnis ingressus, ad coelestium spirituum man­
siones feliciter transmigravit.

2. Hic, quum, tempore quodam, relictis populorum
turbis quaead audiendum et videndum eum undique con­
fluebant"?, ad Campum sancti Petri, quietis gratia, a
civitate Paduana recessisset, soli Deo vacare coepit,
cupiens, si quid ei * pulveris ex / saecularium conversa­
tione, ut assolet, ullatenus adh:zsisset, lacrimis devo­
tionis ac sacra meditationis capillisextergeres. 3. Quum­
que die quadam a cella sua. quam super nucem cons­
trui fecerat, vocante eum campana, ad horam prandii
descendisset, cum fratribus cxteris ex^ more discubuit /.
4. Facta est autem super eum ibi manus Domini*?
et totius corporis viribus ccpit repente destitui ; cres­
centeque ^ infirmitate, sustentantibus eum fratribus, a
mensa surrexit et, fatiscentes artus sustinere non pr:e­

8. Paris De transitu mortis viri beatissi! i. —b. Luc. om. malencontreusement
trigesimo. — c. Pad. om. noster. — d. Paris ad audiendum eum et videndum
convenerant, —c. Alc. 293eium. — f. Paris et. —g. Paris extergeret. — h. Paris
et. —i. Luc. om. cum fratribus celeris ex more discubuit. —j. Paris ibi super
eum. —k. Alc. ?86et Alc. ?93 Dei. — l. Luc., Pad. et Paris add. sensim.

1. Actuellement l'Arcella, aux portes de Padoue.
2. EzECH.I, 3.



S. ANTONII LEGENDA PRIMA, 17 55

valens, stramentis se lectuli, cujusdam precibus*, incli­
navit.

5. Sentiens igitur servus Dei Antonius dissolutionem
sui? corporis imminere, evocato ad se quodam defra­
tribus et consociis suis nomine * Rogerio, dixit ei : Si
consulis, frater, pro vitando4 fratrum istorum grava­
mine, vado Paduam ad locum sancte Marie. 6. Quod
quum Íírater persuasum haberet, juncto curru, pater *
sanctus imponitur,fratribus locipro posse renitentibus /
ne ad locumalterum deferretur. 7. Quia? tamen beatis­
simum Antonium hoc^ velle cernebant, inviti facto
cesserunt '. 8. Quumque jam appropinquasset civitati,
occurrit ei frater Innotus J, qui visitandi gratia ibat ad
virum Dei ; quem quum nimiainfirmitate cerneret aggra­
vatum, rogare cepit ut ad Cellam diverteret in domum
fratrum. Erant enim ibi fratres, prope monasterium
Dominarum Pauperum commoranteset, juxta consuetu­
dinem ordinis, divina illis* ministrantes. 9. Allegabat
proinde dictus frater tumultum magnum et turbationem
non parvam fore in loco fratrum, maxime quia, intra
civitatem positi, seecularium exponerentur importunz
concursioni ^. 10. Audiens autem hac servus Dei Anto­
nius precibus supplicantis annuit et, votis ejus acquies­
cens, ad locum divertit.

11. Servo igitur ? Dei Ántonio in Cella ? cum fratribus
constituto, aggravata est super eum manus Dei?, cres­
centeque vehementius infirmitate, non mediocris signa
dabat anxietatis; quumque temporis modico? spatio

à. Paris lectuli cujusdam se precibus. Ass. ad cujusdam preces. Alc. 293,
Nat. 11363, Luc., Pad. praeceps. — b. Paris om. sui. — c. Alc. 286, Alc. 293,
Ass. om. nomine. — d. Alc. ?86 et Alc. 293evitando. — e. Alc. 293quum pater.
— f. Alc. 286. retinentibus. — 9g.Luc. quod. — h. Paris hzc. — i. Luc. facto
concesserunt. Ass. et Pad. sancto concesserunt, —j. Ce mot varie passablement
suivant les Mss.: Alc. 286et Alc. 293 Innotus. Nat. 15363et Paris Ignotus. Luc.
Binotus. Pad. et Ass. Vinotus. — k. Alc. 293 illud. — l. Luc. cursioni. Pad.
incursioni. — m. Paris igitur servo. —n. Alc. ?93cellam. — o. Paris Domini.
— p. Luc., Pad., Paris modico temporis.
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quievisset, facta confessione nec non ^ et accepta abso­
lutione, hymnum gloriose Virginis ^ cantare coepit ac
dicere : O gloriosa Domina, excelsa supersidera *, etc. !.
12. Quo dicto, erectis mox in ccelumoculis attonitisque
luminibus in directum prolixius^ inspiciebat *. Quem
quum frater qui eum sustentabat quid cerneret interro­
gasset, respondit / :' Video Dominum^ meum^.

13. Videntes autem fratres qui aderant felicem ejus
exitum appropinquare, unctionis sacre oleo sanctum
Dei! statuerunt perungere. 14. Ad quem quum ex more
frater quidam unctionem sacram ferens pervenisset,
intuens eum beatus Antonius ait: Non est necesse,
frater, ut haec mihi facias ; habeo enim unctionem hanc
intra meJ. Verumtamen bonum mihi est et bene pla­
cet*!. 15. Extensisque manibus ac junctis ^ palmis,
psalmos poenitentiales, cum fratribus decantans, ad
finem usque complevit. Quumque dimidia fere hora
sustinuisset, sanctissima illa anima, carnis " ergastulo
soluta, in abyssum claritatis absorpta est.

a. Paris om. nec non. — b. Ass. virginis Marie. — c. Alc. 286 om. super
8idera. Luc., Pad. om. excelsa super sidera. —d. Alc. 286et Alc. 293prolixus.
— e. Alc. 293,Luc. et Pad. respiciebat. Paris prospiciebat. — f. Paris dixit.
— 9. Ass. Deum. — h. Ms. Pad. ajoute cette phrase: Merito eum vidit qui, jam
pulsans ad ostium, erat cum ipso eterno convivio cemnaturus.— i. Luc. om.
Dei. —j. Ass. hanc enim unctionem habeo intra me. — kh.Luc. ad. mihi. Le
Ms. Pad. 74 omet la phrase Videntes autem ... et bene placet; il y subetitue
celle-ci: Quamvis autem unctione vir sanctus invisibili plenus esset, cum
debita tamen reverentia pe!itum recipiens sacramentum, «—l. Paris unctis.
e m. Luc. om.carnis.

1. C'est l'hymne des Laude:,dans l'office romain de la sainte Vierge.
Toutefois, les premiers mots, que cite la légende, ont été, lors de la
correction du bréviaire sous Urbain VIII, remplacés par ceux-ci : O
gloriosa virginum, sublimis inter sidera.

2. Ce passage de la legenda prima, oà saint Antoine déclare que
l'extréme-onction ne lui est pas nécessaire, mais seulementulile, a
suscité d'étranges scrupules et de non moins étranges commentaires.
Certains ont trouvé la réponse du saint peu édiflante, voire suscepti­
ble de scandaliscr les àmes pieuses : elle choquait encore naguére,
comme « peu conforme à l'humilité », le Pére Josa lui-méme! (Leg.
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16. Corpus vero dormientis omnino speciem przfere­
bat; nam et manusejus, in candoremconversz,pristini
coloris pulchritudinem vicere?^; cetera vero corporis
membra pro contrectantium libitu ^ se prebebant
ductilia.

17. O vere sanctus Altissimi servus, qui uno tempore
vivere meruit et Dominum videre ! O sanctissima anima,
quam etsi crudelitas persecutoris non abstulit, deside­
rium tamen martyrii et compassionis gladius millies *
pertransivit ! 18. Te ergo, digne pater, devotionis hostiis
prosequentes benignus assume 7 et, quibus per se non­
dum* licet accedere vultui Dei, pro nobis precator
assiste Ámen.

a. Paris converse sunt ad pristini coloris pulchritudinem. — b. Alc. 293
libitum. —c. Luc. miles. —d. Paris benigne intende. —e. Luc. non.

seu vila el miracula S. Ánt., p. 22, note 1. Bologne 1883).Du nombre
de ces scandalisés a été, évidemment, le copiste du Ms. Pad.75, qui
l'a bel et bien supprimée et, sans hésiter à manipulerle texte primitif,
qu'il avait entre les mains, y a substituó une inferpolation de sa
facon. Les Centuriateurs de Magdebourg y ont cherché, parait-il,
d'autre part, un argument contre l'enseignementde l'église romaine
par rapport à l'extréme-onction et Raynaldi, dans les Annales eccle­
siastici, V.XXI, p. 41, a pris bonnementà táche de les refuter.

M. le docteur Lempp s'est demandé si l'incidente : Verumtamen
bonum mihi est et beneplacel, ne serait pas une paraphrase, ajoutée
aprés coup, pour expliquer, en l'atténuant, le propos du saint: Yon
est necesse, frater, ut hzc mihi facias ; habeo enim unclionem hanc
inira me. Il remarque que le texte du bréviaire manuscrit d'Assise
ne la renferme pas; mais nous ferons observer que, par contre, les
mss. d'Alcobaza, le ms. de Lucerne et, ce qui est non moins signifi­
catif, le Dialogus de vilis sanctorum Fr. Minorum, écrit vers 1245,
(éd. Lemmens, Rome 1902,p. 10)portent la phrase susdite in-extenso.
Fut-elle, au reste, une interpolation, co qui resterait de la réponse
de saint Antoine ne prouverait qu'une cliose : c'est qu'il ne regardait
pas comme absolument nécessaire la réception de l'extrénic-onction;
ce qui, positis ponendis, n'a rien d'hétérodoxe, au point de vue de la
théologie catholique.
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18.Declamore?puerorumetpopuliconcursu^ et
planetu *.

1. Fratribus igitur studiosissime ab extraneis et ab?
amicis ac notis cautissime* felicem ejus transitum
celantibus, ne videlicet/ populorum frequentium £ pre­
merentur^ incursu, pueri, per civitatem catervatim !
incedentes, clamabant dicentes : Mortuus est pater
sanctus ; mortuus est sanctus Antonius! !

2. Audientes autemhac populi* glomeratis ^ agmi­
nibus ad Cellam currunt et, artis sue penitus obliti
cujus beneficio victum consequi debuissent, quasi
apes ? locum fratrum circumdant. 3. Pre ceteris vero
cives qui Caput Pontis? inhabitant in multitudine gravi
et copiosa fortium juventute ^ ocius advolant et mox
armata manu custodes in gyro ponunt.

4. Adsunt proinde viri religiosi ; ruit? turba sexus
promiscui ^,juvenes ac? virgines, curnjunioribussenes ^,
parvus et magnus,liber et servus. 5. Omnes una voce
et unanimi *cordis amaritudine lamentum sumunt 'et
pium mentis affectum multiplicatis gemitibus collacri­
mantes ostendunt. 6. Quo, inquiunt, irrediturus abis,

a. Pad. acclamatione. — b. Nat. 14363occursu. — c. Paris Quomodo tran­
situs beati viri populo innotuit. — d. Luc. om. ab. — e. Luc. om. cautissime.
— f. Paris scilicet. — g. Pad. frequentantium. — h. Alc. ?286premeretur. —
i. Paris catervatim per civitatem. —j. Paris om. autem. — hh.Alc. 286add.et.
— l. Alc. 293conglobatisa. Luc., Pad. et Paris conglomeratis. — m. Pad. apex.
— n. Paris copiosa juvenum fortitudine. — o. Luc. aruit. — p. Paris ruunt
sexus promiscui. — q. Paris aimul et. — r. Pad. senex. — s. LI.uc.et omnes
unanimi. —t. Paris suscipiunt.

1. Les légendes postérieures ont transformé ce fait, assez explica­
ble naturellement, en un prodige formel.

2. Le faubourg de la Téle du pont Vincent, aujourd'hui pont Molino
ou des moulins. Sur ce suburbium cf. Statut. Patav., an. 1275.
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pater, pater, inquam, Padus, currus ejus et auriga
ipsius ? Quo progrederis sine filiis, venerande pater,
aut quis * nobis orphanis tui similis invenietur ^ verbi
Dei veridicus annuntiator ? [n Christo enim^*Jesu per
evangelium tu nos genuisti. 7. Sic, sic nimirum com­
munis omnium*dolor et mestitia singularis, ingeminatis
suspiriis et elevatis in aera vocibus, intuentium animos
ad lamentationem et luctum invitabat.

19. De planctu Dominarum et quomodo l&aborave­
runt &dhabendum corpusejus /.

1. Quantus? luctus omnium^, quanta precipue
lamenta Pauperum Dominarum! Qua ', muliebris / ut
erant animi, imperare nequaquam valebantfletui ; sed,
et* de profundo cordis ingemiscentes, plorabant fletu
inconsolabili : 2. Heu nobis! ingeminant; benignissime
pater, ut quid, te nobis irrevocabiliter sublato, mater
amaritudinis mors ad tempus pepercit ut crudelius
laniaret^? 3. Sufficiebat nobis paupertas nostra, ut
divitias computaremus, quod videlicet, quem oculis
carnis videre non^ meruimus, saltem verbum viteczeterispradicantem| audireutcumque"possemus.
4. Quumque hac et alia gemebundis vocibus concla­
marent ?, fuerunt qua? dicerent : Ut quid tot lacrimas
et suspiria singultu * plena in ventum proferimus,aut,

a. Alc. 286quos. — b. Lecon de Luc., Pad. et Paris. Alc. 286 et Alc. 293 inve­
nitur. — c. Alc. 286 et Alc. ?93 om. enim. — d. P'aris om. le second sic. —
e. Paris omnibus. — f. Pad. om. ejus. Paris donne comme titre Luctus Domi­
narum Pauperum. — g. Luc., Pad., Paris O quantus. — h. Alc. 286 et Alc.
293hominum. — i. Alc. 286, Alc. 293, Luc., Paris intercalent ici quia. —j. Alc.
286et Alc. 293 mulieribus. — hk.Pad. om. et, — l. Luc. damnaret. — m.Paris
om. non. — n. Alc. 286 et Alc. 293 utrumque. — o. Paris collacrimarent. —
p. Luc. qui. — q. Paris singultibus.
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quasi unum ex mortuis, luctu prosequimur quem immor­
talitate fretum concivesangeli gaudent ^in elis ? 5. Uni­
cum tantum superest gra separationis hujus^ reme­
dium, ut, qui corporalem exhibere presentiam prohibi­
tus est vivus, maneat nobiscum: vel defunctus. 6. Sed
hoc?, inquiunt, quonam modofieri potest*^? Non enim
credimus quod fratres, qui ad / australem civitatis pla­
gam commorantur, sacratissimum beati Antonii cor­
pus manere nobiscum ^ sustineant, nisi? forte majorum
precibus ducti / juri suo misericorditer cedant.

7. Mittamus ergo qui majores civitatis, religiosos ac
potentia sxculari nobiles, ex parte nostra precibus*
adeant, ut, quasi sine nobis, ad habendum cum pace
fratrum ' quod devote poscimus, simul omnespro nobis "
elaborent. 8. Quod et factum est. Quid multa ? Omnes
unanimi voluntatis " consensu ancillarum Christi votis
annuuntet subsidium ferre sine contradictione promit­
tunt.

20. Qualiter cives Capitis Pontis restiterunt^ fra­
tribus corpus ejus ad locum suum portare dispo­
nentibus ».

1. Venientes igitur ad Cellam fratres, qui ad eccle­
siam sancte Dei? genitricis habitant, sacratissimum
beati Antonii corpus ad locum suum transferre dispone­

a. Luc. gaudeant. — b. Paris om. Atjus. — c. Paris nobiscum maneat. —
d. Alc. ?86, Alc. 293,Luc. et Paris hiec. —e. Paris quia non modofleri poterunt.
—f. Paris om. ad. —g. Paris plagam civitatis. —h. Alc. ?93 nobiscum manere.
Paris sanctissimam hujus beali viri glebam nobiscum manere. —i. Alc. ?093
nihil. — j. Paris devicti. — h. Paris precibus nostra ex parte. — l. Alc. 286et
Alc. 293 fratrem. — m. Paris nobiscum. —n. Alc. 286et Alc. 293 voluntate. —
o. Alc. 286 restituerunt. —p. Paris om. le titre. — q. Alc. 286 et Alc. 293 om.
Dei.



8. ANTONII LEGENDA PRIMA, 20 61

bant. 2. Indignum enim nimis et malum intolerabile ^
fore ^ judicabant tanto privari thesauro ; maxime quia
sanctus ipse, dum viveret, super omnia provincia illius
loca ampliori hunc amplexatus est voto. Tanto enim
loci illius ferebatur desiderio ut, quum mortis exitum
appropinquare sentiret ^, fratri, qui sibi assistebat, per
obedientiam praciperet quod ad ecclesiam santa Dei
genitricis Mari: corpus ejus deferri ^ modis omnibus
proeuraret. 3. Videntes autem * hac, cives qui Caput
Pontis inhabitant, fratribus unanimiter in faciem resti­
terunt ac, ne / quod disposuerantullatenus fieri posset,
multiplicatis armatorum manibus, diu noctuque locum
custodiri fecerunt.

4. lgnorantes igitur fratres* quid ^ facto opus esset,
episcopum civitatis festinanter adeunt et omnemsollici­
tudinem suam in pupillorum patrem projiciunt. 5. Qui,
convocatis fratribus ac canonicis / suis, causam adven­
tus fratrum diligenter exposuit et, consultationis gratia,
singulorum sententiam super facto requisivit. 6. Qui­
dam autem ex eis, precibus Dominarum Pauperum
preventi, petitioni fratrum nequaquam standum cense­
bant, quin potius, rationes suas ad medium deducentes,
pro parte earum enixius/ allegabant. 7. Sed non minus
fratres ea qu: ad *causa suc eommendationem^ expe­
dire noverant, conditiones persons et" facti" introdu­
centes, rationibus pro parte sua nomlevibus persuadere
conati sunt. 8. Episcopus igitur^, rationabilem fratrum
attendens petitionem, votis eorum in omnibus annuit
et ut eis praesidio foret? potestati! civitatis mandavit.

a. Paris intolerabile malum, —b. Paris om.fore. —c. Luc., Pad., Paris sen­
8issel. — d. Alc. 286 deferetur. Pad. et Paris deferretur. — e. Luc. igitur. —
f. Paris nec. — g. Paris om. fratres. —h. Alc. 286et Alc. 293quod. — i. Pad.,
Paris concanonicis. — j. Luc. gravius. — hk.Paris de. ——|. Luc. commen­
dationis. Paris commendatione. —m. Paris ac. —n. Luc. conditionem personae
et fratris. — o. Paris vero. —p. Paris ficret.

1. Le Podestat.
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21. De devotione populi et miraculo coelitus exhi­
bito 2.

1. Interea, dum h&cagerentur, pars Capitis Pontis
ad habendum beati Antonii corpus vehementius accen­
ditur et, in potestatem recalcitrans^, eorum animus in
velitum * enixius conatur. 2. Fit conventus seniorum
nec non et omnium in quibus spes ulla poterat esse^
consilii et, ut eis auxilio fiant, per civitatem convocan­
tur amici. 3. Denique in unum omnes eo* usque conve­
niunt quod personas, possessiones et omnia qua habe­
bant exponendajurent discrimini, priusquam beatissimi
Antonii/ corpus sinant vel locos permutari. 4. Et
mirum certe quod narro! In tantum etenim ^ zelus ac
fervor / devotionis omnes in idipsum voluntates coege­
rant ut, quum quidam eorum ab antiquis temporibus
inveterato odio et bello intestino discordes extitissent,
veterum inimicitiarum, ut videbatur, obliti, in detinendo
beati Ántonii corpore unanimiter ac familiariter conve­
nerunt*. 5. Timentes igitur^ ne cujusquam fraudu­
lenta machinatione a spe sua frustrari possent, inito
consilio, corpus rapere disposuerunt.

6. Verum, quia minister provincialis presens non
erat, ad cujus nutum fratrum causa pendebat, vocatis
in partem senioribus eorum, supplicare cceperuntfratres
quatenus, adventum ipsius vel modicum preestolantes,
ab incepto desisterent et ad ipsius dispositionem
cuncta" in integrum conservata " remanerent. 7. Pla­

8. Ce chapitre manque dans Alc. 293. Paris en om.le titre. — b. Luc. inrecal­
citran8. — c. Alc. 286irretilum. —d. Paris una spes fuerat. Pad. esse poterat
spes ulla. — e. Paris om. omnes eo. — f. Paris viri. —g. Luc. in loco. Paris
de loco. —h. Parisom. etenim. — i. Luc. ferrum. —j. Alc. 286et Paris coegerat.
h. Paris conveniunt, —l. Paris autem. —m. Luc. cunctis. —n. Paris reservata.
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cuit sermo quem dixerant ; nam et communis omnium
civium sententia hiec eadem proclamabat. 8. Instante ^
igitur noctis tempore, nec non emissis ^ turbis, fratres
ostia domorum clauduntac, ne occasionealiqua ^ popu­
lorum premerentur incursu, vectibus et seris claustra
communiunt. 9. Media autem nocte, quum adhuc vigi­
les observarent excubias, importuna populorum turba,
desiderio videndi corporis? :stuans, facto impetu in
domum ubi sanctum* requiescebat corpus /, irruit et
repagula omnia5 simul cum ostiis impudenter confre­
git. 10. Quumque jam tertio, haec eadem replicando,
in ^ impetu spiritus ^ fratres lacessissent, dictu / mira­
bile! nec semel domum ingredi ullo conamine valuerunt;
sed, ut proprio subsequenter *ore confessi sunt, apertis
ostiis, stabant stupefacti et, quum plena esset domus
lumine ^, introitum non videntes, circuibant aurugine "^
fascinati.

11. Mane autem", de civitate, villis et castris, ad
videndum beatissimi Antonii corpus, populi fideles adve­
niunt et qui semel illud vel tangere ? utcumque poterat,
beatum se fore indubitanter estimabat. 12. Si^ qui
vero pre multitudine accedere non valebant, zonas et
cingula, annulos et monilia, claves et czeteraornamenta
per fenestras et ostia passim projiciebant; quidam vero,
perticis haec ipsa appendentes, inferenda porrigebant,
ut contactu? sacratissimi corporis sanctificata recipe­
rent.

a. Luc. instantis. — b. Luc. et missis. — c. Puris aliqua occasione. —d.
Pad. et Paris corpus. — e. Luc. et Paris sacrum. — f. Paris corpus requies­
cebat. — g. Luc. om. omnia. — h. Alc. 286 om. in. — i. Nat. 15363 spiritu.
Paris om. in impetu spiritus. — j. Alc.286dictum. — h. Parisom. subsequen­
ter. — l. Paris luminum. — m. Nat. 15363aurisia. Luc. aurigine. Paris
augu riem. —n. Paris ad. faclo. —o. Paris tangere illud semel. —p. Paris om.
8i. — q. Alc. 286 contacta.
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22. De turbatione populi et adventu ministri ^.

1. Moram autem faciente ministro, quia tempuszsti­
vum erat et humandis? corporibus inimicum, fratres
eum in capsella^ lignea, quemadmodum turbatis 4
licuit, celerius condunt ac, paululum fossa* humo,
expectationis gratia, capsam / submittunt. 2. Quod
quum factum fuisset, subito audita est vox dicentis :
Asportatum est corpus! 3. Audientes haec autem^
populi, mox in seditionem versi, cum gladiis et fusti­
bus in domum fratrum irruunt ac, sepibus et ostiis in
terram violenter dejectis, ad locumin quo sacrum corpus
jacebat unanimiter concurrunt^; sed nec prius a con­
cepto, quid! dicam ? furore! an/ potius animi fervore
desistunt quoadusque capsam, in qua pretiosus ille
jacebat * thesaurus/, terram fodientes inveniant".
4. |nventa autem illa" pretiosa margarita, necdum
fratribus intra arcam corpusfore ? asserentibus credunt,
quin potius, feriente ? desuper palo, soni raucitate sibi ?
securitatem promittunt.

à. Ce chapitre manque dans Alc. 293et Paris en om. le titre. — b. Luc. et Paris
humanis. —c. Paris capsa. —d. Luc. pra turbis. —e. Paris fosso. — f. Luc.
capsellam. —g. Paris autem hzc. — h. Alc. 286 concurrerunt. — i. Alc. 286
et Paris quod. — j. Luc. aut. — h. Luc., Pad. latebat. — 1. Paris thesaurus
conditus jacebal. —m. Paris inveniunt. —n. Paris om. illa. —o. Luc. et Paris
fore corpus. — p. Paris om. feriente. —q. Paris om. sibi.

1. Pour bien comprendre les scénes de fanatisme et de violence
qui eurent lieu, à Padoue, à l'occasion des funérailles de saint
Antoine, il faut se rappeler avec quelle passion, aveugle et parfois
grotesque, les gens du moyen áge cherchaient à se procurer bon gré
mal gré des reliques et à semparer des « corps saints ». Onsait
comment les Assisiates avaient posté des gardes autour de saint
Francois, durant ses derniéres maladies, pour étre bien sürs de
posséder sa dépouille mortelle (Spec. perf.. cap. XXII et CXXD. En
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5. Vespere autem sabbati, minister provincialis adve­
nit, ad cujus reditum tota civitas suspensa pendebat.
6. Quem quumvidissent cives qui Caput Pontis inlra­
bitant, convocato concilio, mox corpus beati Antonii
instanter petebant atque?, in cause suc favorem,
rationes exquisitas allegabant^ et, ut^ fratres timori
cederent, rationibus suis? minas addebant. 7. Ad ulti­
mum denique instrumentum, in quo compromissionem
suam digesserant, ad medium deducunt, palam omnibus
denuntiantes quod* nec ferro, nec gladiis, sed nec
morti, pro cause sus defensione, cederent, nec ullate­
nus, vita comite, a condicto/ resilirent. 8. Ad que
minister respondit : Dejure quidem, quod concionantes 5$
ostendere nitimini, nihil petere potestis, carissimi;
sed, si de misericordia sermo fieret ^, de fratrum nostro­
rum consilio, prosequeremur! opere quod Dominus
inspiraret J. 9. Verumtamen, pro bono pacis ac ne me
vobis in dolo locutum * fuisse! vegra suspicione timea­
tis, concedo ut, quoadusque super his quz petistis,
cum fratribus habita deliberatione, disposuerimus, ipsi

a. Pad. ad quod. — b. Alc. 286 allegant. — c. Luc. ad. ipsi. — d. Luc. om.
suis. Paris suis rationibus. —e. Alc. ?86quos. Luc. quia. —f. Alc. 286condito.
—g. Luc. quid conditionantes. Paris ratiocinantes. — h. Paris fiat. —i. Paris
prosequamini. — j. Paris inspirabit. — h. Paris locutum in dolo. — l. Paris
om.fuisse.

Allemagne, en cette méme année 1231 oü eurent lieu, à propos des
obséques de saint Antoine, les épisodes que relate la legenda prima,
on vit des dévotes couper au cadavre de sainte Elisabeth de Hongrie
les oreilles et méme le bout des seins. (Liber de diclis quatuor ancil­
larum ; Mencken,t. II, p. 2032).Plus tard les gens de Pérouse enlé­
veront à Bastia, village dépendant d'Assise, le corps de Conrad
d'Offida, qui y accomplissait, disait-on, beaucoup de prodiges.
(BaAnTH.DE PisE, Conform., 60. b. Milan 1510).Il ne faut pas oublier,
du reste, qu'en cerlaines circonstances, à la dévotion exaltée des
masses se mélaient aussi des motifs d'intérét quelque peu sordide :
la présence de reliques fameuses dans une cité devenait, en effet,
pour celle-ci, vers laquelle affluaient les foules, en méme temps
qu'une source de bénédictions, l'occasion de sérieux profits.
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locum ubi beati Antonii corpus requiescit custodiri
faciatis.

23. De sententia pro fratribus lata?^et pontis con­
fractione ^.

1. Facta autem die tertia^, videns minister quia 7
tantorum et talium voluntati resistere soli sibi* foret
difficile, maxime quia multitudinem causa/ tangebat,
potestatem civitatis adiit ac, convocato communitatis
concilio, ab eis consilium pariter et auxilium 4 supplici­
ter postulavit. 2. Potestas vero, de communi omnium
voluntate, locum ubi sacrum ^ corpus jacebat custodiri
jussit! ac ne quis fratribus violentiam faceret, sed nec
ad locum arma portaret, sub poena librarum centum,
prohibuit, quousque per civitatis episcopum et clerum,
ad quos factum? spectabat, quid juris statueretur cons­
taret. 3. Quarta igitur die post mortem beati Antonii,
episcopus , convocato civitatis clero, cum eis consilium
iniit et de conservanda! pace civium ac salvando jure
fratrum fideliter ac sinceriter tractare ccpit. 4. Requi­
sita denique seniorum ac sapientium per ordinem ^ sen­
tentia, super cause cognitione " processit; sed, sicut
antea jam diximus ^, majores eorum precibus Domina­
rum praventos et in earum partem declinantes invenit.
5. Exsurgens igitur? minister de medio fratrum et
manusilentium indicens, ait: Non satis zqua, ut arbi­
tror?, judicii lance, salva majorum pace, justitiam etmisericordiam— ponderantqui,utraquediscretionis

a. Alc. ?86et Alc. 293 data. — b. Pad. om. et pontis confractione. Paris om.
le titre en entier. — c. Paris tertia die. — d. Paris quod. — e. Luc., Pad., Paris
sibi 8o0li.— f. Nat. 14363causam. — g. Paris consilium el auxilium pariter. —
h. Paris sacratum. — i. Alc. 286 fecit. — j. Paris negocium. — hk.Paris om.
episcopus. — l. Pad. observanda. — m. Paris om. per ordinem. — n. Luc.
cognitionem. — o. Luc. antea diximus. Paris ante diximus. — p. Luc. ergo.
— q. Paris non satis, ut arbitror, equa.
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pensa, totum affectionis et nihil rationis imponunt.
Fateor, zelum Dei? quidem habent ^, sed non secun­
dum scientiam. 6. Nostra enim* congregationis frater
exstitit et videntibus oculis eorum, si dissimulare
nolunt, intrans et exiens nobiscum mansit ; propterea
et nos commendatum requirimus, quem, dum adhuc
viveret, sepulture locum sancte Dei genitricis eccle­
siam pre ceteris elegisse non dubitamus. 7. Quod si
forte eum non posse * sepulturam eligere contenditis,
eo scilicet. quod velle ligatum habuerit / vinculis obe­
dienti& salutaris, cui, inquimus, nisi superiori ejus
potestatem hanc et electionis libertatem reservari judi­
catis? 8. Ideoque et nos, qui licet indigni superioris
vice fungimur, dari nobis suppliciter poscimus quod,
juris ordine et 4 oculata ratione, debetur.

9. Episcopus igitur ^, auditis! utrorumque rationi­
bus, definitiva sententia statuit ut pro voluntate minis­
tri deinceps omniafierent et infirmandavel confirmanda,
quze dicta vel facta fuerant, ipsius arbitrio subjacerent.
10. Ipsi denique? clero precepit *ut ad diem proximam,
1d est post mortem beati Antonii quintam, se ex more
pararent et, ordinatis processionibus, summo mane ad
Cellam convenirent. 11. Nihilominus autem potestati
civitatis iterato ^ mandavit "^ut praesidio fratribus fieret
et, paratis civium turmis, ad transportandum beati
Antonii corpus dicto tempore ad Cellam properaret.
12. Qui^, benigne mandatum ejus suscipiens, annuit
et ex transverso fluminis, quod Cellam circuit!, de

à. Luc. om. Dei. — b. Paris fateor quidem zelum Dei habent. — c. Alc.
286 et Alc. 293 igitur. — d. Alc. 286et Alc. 293 institit. — e. Pad. non posse
eum. —f. Luc. habuit. —g. Paris om. et. — h. Paris ergo. —i. Luc. ad. virorum.
— j. Paris vero. — h. Alc. 286precipit. —l. Luc. intente. —m. Paris potestati
mandavit civitalis. — n. Luc. quod.

1. La direction de la riviére de ce cóté, aux alentours de la ville,
remarque le P. Josa, a changé depuisle XIII* siécle. — Cf. GENNARI,
Antico corso de' fiumi, elc.
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navibus et lignis pontem quantocius fieri ^ praecepit.
Cavebat ^enim ne, si per medium Capitis Pontis pro­
cessio fieret, indignatio seditionem in populo concitaret.

13. Quod quum factum fuisset, devoti populi Capitis
Pontis spiritu ferventes, sed,ob pontis erectionem indi­
gnabunde furentes^, cum securibuset gladiis ad locum
currunt et audaci pontem temeritate precidunt. 14. Jb;
revera dolores ut parturientis, cumspiritu eehementi! ;
quasi in silva lignorum, securibus excidi cerneres4?
naves in aquis. 15. Quid multa? Concitatur universa
civitas, eo maxime * quod delictum in communem om­
nium redundabat injuriam. 16. Adhuc autem illis vocife­
rantibus, auditum est cives qui australemcivitatis pla­
gam inhabitant armata manu cominusadvenisse. 17.At
cives Capitis Pontis, hac audientes, ex adverso, ordi­
natis 5 pugnatorum cuneis, parati ad przelium stabant,
si vel domos eorum czeteri tangerent, vel beati Antonii
corpus ad locum alium deportarent.

24. Deplanctu fratrum et transportatione ^ Sancti
Antonli /.

1. Videntes igitur fratres universalem civitatis ap­
propinquare ruinam, nimio terrore perterriti sunt ac,
luctu ineffabili ^ collacrimantes, aiebant : 2. Heu nobis,
propter quos tempestas h:ecorta est et quorum occasione
tota civitas, nisi eam Dominuscustodierit, propemodum

a. Paris sterni. — b. Paris cavebant. — c. Luc. sed ct obtentis erectionem
furentes. Pad. sed et pontis erectionem indignabundeferentes. Paris om.cette
phrase. — d. Alc. 286 cerceres. Paris cernerent. — e. Paris om. maxime. —
f. Paris ad. —g. Paris ordinatis ex adverso. — h. Alc. 280.transportationem.
-—i. Ce chapitre tout entier manque dans Alc. 293, Paris en om. le titre. —
j. Paris et. — h. Luc., Pad. et Paris miserabili. :

1. Ps. XLVII, 7 et 8.
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eversa * ! 3. Ut quid nobis ultra vivere, si tot hominum?
millia^, ad ^ causae nostrae defensionem *, contigerit /interire?4.Exaudi,Domine; placare,Domine;attende
et fac! Quare faciem tuam avertis et tribulationis hujus
nostre, in finemoblitus, nons misereris ? 5. Sustinuimus
pacem et non venit^; quaesivimusbonaet ecce turbatio. 6.
Propter temetipsum, Deusnoster, audi et exaudi partem
tuam ; nec facias civitatem hanc in consummationem.

7. Similiter autem et venerabiles Christi ancille,
auditis qua fiebant, lamentum sumpsere atque, hiec
ipsa qua contigerant sibi imputantes, corpus sanctum,
quod votis omnibus dariJ poposcerant, multiplicatis
intercessionibus * ac fusis lacrimis auferri sibi postula­
bant. 8. Omnis denique sexus, stas atque conditio Dei
misericordiam prastolabantur /, corde suspenso. 9. At,
qui non obliviscitur misereri, Deus adjutor factus est in
opportunitatibus; nam et ?, qui providentie suc dispo­
sitione "^non fallitur, ad majorem glorie suc: cumulum
gentes ad modicum turbari permiserat, ut mirabiliori
fine concluderet? quod facere ipse disponebat. 10. Neque
enim, in re publica ^, qui eternaliter bonus est, malum
fieri permitteret, nisi pariter nosset? quid" bonorum
usibus utilitatis eliceret. 11. Nam et potestas civitatis,
seditionem populi ferre non sustinens, universitatem
civium voce praconis* ad palatium vocavit ' ac, coacto "
concilio, partem illam qua pontem fregerat ad austra­
lem civitatis plagam separans, ne diei illius tempore ad
propria remearent, sub jurisjurandi" interminatione
ac rerum omnium discrimine, edicendo prohibuit.

a. Paris ad. est. — b. Alc. 286omnium. —c. Luc. om. millia. —d. Pad. et Paris
ob.— e. Luc. occasione nostra defensionis. — f. Luc. om. contigerit. — g. Luc.
ad. in finem. — h. Alc. 286add. quesivimus pacem el non venit. — i. Luc. om.
et. —j. Paris ad. sibi. —h. Luc. orationibus. —l. Paris prestolabatur. —m. Paris
om. et. — n. Paris providenlia dispositionis Sua. —o. Luc. et Pad. conduceret.
—p. Pad. neque enim jure publico. —q. Alc. 286nosceret. —r. Alc. 280quod.
— 8. Nat. 14363voce preconaria. Luc., Pad. et Paris voce preconia. — t. Paris
convocavit. — u. Luc. coadunato. — v. Alc. 286jurejurendi.
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12. Post hec autem, episcopus civitatis cum universo
clero, sed et potestas cum gravi*^ civium numero ad
Cellam conveniuntet, ordinatis processionibus, beatis­
simi Antonii corpus, cum hymniset laudibuset canticis
spiritualibus, per medium Capitis Pontis ad ecclesiam
sancte Dei genitricis Marie, cum mira omnium exsul­
tatione, transportant ^. 13. Sed et principes * populi et
totius civitatis primi ad portandum humerossupponunt,
beatos se fore putantes qui loculum vel leviter tangere
mererentur ?. 14. Tantus denique factus est populorum
concursus ut, prz: multitudine, simul per medium civi­
tatis incedere non valerent quin, potius gyrantes per
plateas, vicos ac suburbana* civitatis, cursu rapido
processionempravenirent.

15. Omnes autem quotquot cereos habere poterant
accensos in manibus deferebant; tantaque erat lumina­
rium copia ut quasi tota civitas arderet / igne succensa.
16. Quumquead ecclesiam sancte Dei genitricis Marie,
finita processione £, ventum fuisset, episcopus, celebra­
tis missarum solemniis, beati Antonii^ corpus honori­
fice condidit ac, solutis humanitatis exequiis ^, cum
omniJ exsultatione ad propria * remeavit.

25. Demiraculis in generali, eadem die, exhibitis.

1. Statim autem, die eadem, quamplures allati sunt
variis infirmitatibus detenti, qui mox beati Antonii
meritis pristincde restituti sunt sanitati. 2. Quam cito
enim infirmus quicumque arcam tetigerat ", mox depo­

a. Paris grandi. — b. Luc. transportatur. Nat. 14363,Pad., Paris transporta­
verunt. — c. Luc. princeps. — d. Luc., Pad., Paris meruerunt. — e. Pad.
suburbania. — f. Paris arderet civitas. — g. Luc. om. finita processione. —
h. Paris viri. — i. Alc. 285 exequie. — j. Luc., Pad. omnium. — Rh.Paris ad
propria cum omni exsultatione. — l. Ce chapitre manque en entier dans Alc.
293. Paris en om.le titre. —m.Paris tetigit.
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situs ab omni se morbo liberatum gaudebat. 3. Qui
vero, pre multitudine supervenientium infirmorum,
coram arca manere non poterant, extra ostium ecclesise
delati, videntibus cunctis, in platea salvi fiebant.

4. Ibi revera oculi cz corum aperti sunt; ibi aures
surdorum patuerunt; ibi claudus sicut cervus saliit ^;
ibi soluta mutorum lingua velociter et plane Dei laudes
acclamavit. 5. Ibi dissoluta paralysi membra in usus
pristinos solidantur; ibi gibbus, gutta ^, febris et mor­
borum pestes varie mirabiliter fugantur. 6. Ibi denique
optata fidelibus beneficia quaque prestantur ; ibi salu­
tarem petitionis effectum, ex diversis mundi partibus
venientes, viri feminzequeconsequuntur.

26. De processionibus et devotione populi-.

1. Miraculorumigitur luce clarissima radiante, fide­
lium excitatur ^ devotio et, :»dificante* Deo Jerusalem,
nova^ dispersionis 4 Israel reprisentatur congregatio.
2. Revera enim ab oriente et occidente, a meridie et
septentrione, ordinatis processionibus, populi ^ conve­
niunt et, videntes magnalia qu:e, beati Antonii meritis,
in oculis eorum fiebant, honore debito merita sanctitatis
ejus / extollunt. 3. De his autem qui, ut diximus,ordi­
natis processionibus, laudum Domino munia? ac servo
ejus beato Antonio devote persolvebant, inter primos
venerunt^ cives qui Caput Pontis inhabitant, qui et,
ne sibi auferretur corpus sanctum "', strenua animositate
pontem praciderant. 4. Hi nimirum,lacrimis perfusi et

a. Alc. 286saliebat. —b. Alc. 286grata. — c. Cechapitre manque dans Alc. 293.
Paris en om.le titre. — d. Paris excitatur fidelium. —e. Alc. 286 edificatione.
— f. Pad. novam. — g. Paris desponsationis. — h. Paris om. populi. — i.
Paris om. ejus. — j. Luc., Pad., Paris munia Domino. — h. Alc. 286 venere.
— l. Paris que. — m. Pad., Paris sacrum.
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pedibus discalceati, clero cum crucibus et. vexillis pre­
cedente, ad visitanda beati Antonii limina cum tam
mira ^ reverentia veniebant ut intuentium corda fidelium
ad compunctionem scinderent ^, ad divini amoris incen­
dium invitarent. 5. Cujus enim tam ferreum pectus non
moveretur ad gemitum, non armaretur ad bons volun­
tatis affectum, quum milites, delicatum hominum *
genus, ambulare cerneret ^ vias difficiles et matronas
nobiles, pra teneritudine vix se ferentes, discalceatis
pedibus vestigia praecedentium insequentes ? 6. Sed et
fratres, miram eorum amplexantes *devotionem, maxime
quia in causa / sancti adversariorum personam 4 devoti
gesserant, ut ad uberiorem cordis eos pacem^ provoca­
rent, ordinatis laudantium choris, honorifice eis obviam
processerunt.

7. Non solum autem ipsi, sed et universitas civitatis
per partes distincta, statutis diebus, eodemprocessionis
schemate veniebat discalceata '. Religiosi quoque7,
quorum maximapollet multitudine, cum parte civitatis
quam inhabitant, congruo processionis ordine, discal­
ceati procedebant^. 8. Episcopus denique', sacra cleri
comitatus caterva, nudatis pedibus, reverenter accedit";
sed et" potestas, cum militum cuneis et innumeris po­
pulorum turmis adveniens, calceamenta de pedibus
solvit. 9. Similiter autem sacri? religiosorum conven­
tus, qui in villis et castris circeumadjacentis regionis ^
copiosius habitant, sacris vestibus induti et pedibus *
discalceati, vias duras alacri devotione currebant.

10. Adest proinde litteratorum turma scholarium,
quorum non mediocri copia viget civitas Paduana ; qui,

a. Luc., Pad., Paris ad. cunctis. — b. Paris ad. et. — c. Alc. 286 omne. — d.
Luc. cerneres. — e. Luc. ampleclenles. — f. Paris causam. — g. Paris per­
sonas. — h. Luc. om. eos. Paris ad uberiorem pacem eorumcorda. — i. Paris
discalceali veniebant. — j. Paris om. quoque. — k. Luc., Pad. precedebant.
— l. Luc. om. denique. — m. Alc. 280accedunt. — n. Luc. om.et. — o. Alc.
286sacre. Luc. sacra. Pud. et Paris sacer. — p. Luc. religionis. — q. Paris
om. pedibus.
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fletibus devotionis miscentes cantica remdificantium
quondamfiliorum transmigrationis templum Dei^, mixta
jubilo reprasentabant suspiria. Ibi lugens ^ cantabat
canticum et mediis fletibus erumpebat in jubilum. 11.
Sic, sic nimirum ordinatis*, quid dicam? laudantium
aut (lentiumcuneis *ac pedibus discalceatis incedentes
talis tantzeque magnitudinis cereus przcedebat ut non,
nisi detruncatamagnaipsius parte, intra tectumsancta
Dei genitricis ecclesi: erigi valeret.

12. Nec solum ipsi, sed etiam qualibet turma 4 civium,
statuto die venientium, tante longitudinis cereos porta­
bant ut plerique ^ non nisi fracti ullatenus introduci
possent. 13. Portabantur autem in humeris hominum
cerei, eo quod ad unius subvectionem vix sexdecim suf­
ficerent curvati; vel, si in curribus deportationes cereo­
rum fierent, duo paria boum, junctis cervicibus, colla
submittebant. 14. Erant namque cerei procere dispo­
sitionis , e quibus, in modum candelabri *, protensis
altrinsecus brachiis, sperule ! simul ac lilia, vines: ac
diversa florum genera/, manu artüificis diligenter ex­
pressa, procedebant ". 15. Quidam vero ^ ecclesiasticae
structure ? fabricam vel certe terribilem castrorum
aciem praeferebant. 16. Nihilominus denique, et qui?
tam miro cereorum cultu processionem ? ornaverant
singuli in manibus, accensa lampade, cereos deferebant.
17. Quumque, prz multitudine, ad valvas ecclesiseacce­
dere nullatenus possent, cereos atque candelasin platea
coram ostio" templi passim projiciebant.

a. Luc., Pad. Domini. — b. Alc. ?86vigens. — c. Paris ordinatos. —d. Luc.
an. Pad. ac. Paris et. — e. Paris cuneos. — f. Alc. 286 detrimenta magis
ipsius parte. Paris detruncata ipsius magna parte. —g. Paris turba. —h. Luc.
ipsi quoque. — i. Alc. 285 omnium. — j. Luc. dispositionibus. — Rh.Luc.
candelabra. — l. Ale. 286 grana. — m. Pad. pretendebant. — n. Paris enim.
— 0. Alc. 286 stature. — p. Luc. et quin. — q. Luc. processione. — r. Alc.
286 ostia.

1. Sperula pour spharula. — Cf. Du CaNaoE,Glossarium.
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18. Alii vero super muros luminaria concinnantes, in
plateis vigiles noctis observabant excubias? et mirum
certe quia nec astivis ad modicum cessere caloribus,
nec glaciali tempore ^pigris requiem dabantfrigoribus ;
sed, invictis praecordiorum mentibus, diem cum nocte
continuantes, aliis atque aliis sibi invicem * succeden­
tibus, queque temporis ^ momenta in Dei laudibus ex­
pendebant.

19. Gaudebat proinde civitas tantis se fulgoribus
adornatam* et, multiplicatis luminaribus illustrata,
totius noctis se senserat amisisse caliginem. 20. Cur­
runt Veneti, properant Tervisini /, adsunt Vicentini5,
Lombardi, Sclavi, Aquilei, Theutonici^, Hungari; qui
omnes, oculata! fide innovari signa et mirabilia immu­
tari? cernentes, laudabant et glorificabant omnipoten­
tiam Conditoris.

21. Quotquot autem veniebant et mira quz per beati
Antonii merita indubitanter facta oculis conspiciebant*,
manibus attrectabant/, sumpta fiducia in gratiam res­
pirandi, peccata sua fratribus ad tantum numerum vix
sufficientibus confessi sunt. 22. At qui gratia curationis
advenerant et, juxta quod scriptum est, scelera sua
secretius abscondebant!, ad salutis viam dirigi nequa­
quam " poterant; sed, si" facta confessione ea demum
salubriter reliquissent ?^,mox, videntibus cunctis, mise­
ricordiam sentiebant.

a. Paris excubias observabant. — b. Alc. 286 temporum. — c. Luc. invicem
sibi. — d. Alc. 286quoque temporis. Luc. quoque temporibus. — e. Luc. tanti
se fulgoris adornatam. Pad. tantis se fulgoribus adornata. — f. Alc. 286
Trevisini. — g. Alc. 286 et Paris Vincentini. — h. Alc. 286 Theotonici. —
i. Luc. occulta. —j. Alc. 286 immutati. — kh.Luc. perspiciebant. — 1. Pad.
om. manibus altreclabant. — m. Paris nequaquam dirigi. — n. Alc. 286sed
non. — o. Pad. requisissent.

1. Prov. XXVIII, 13.
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27. De missione nuntiorum ad curiam pro sancti
Antonii canonizatione ^.

1. Exaltatur^ igitur ecclesie fides; altissima com­
mendatur paupertas ac simplex humilitas honoratur.
Erubescit, czeca mater erroris, perfidia et livida tabe
marcescit heretica pravitate mens stolida *. Impietas
denique suspiciosa confunditur et infidelitatis caligo,
quasi novz lucis exortu, miraculorum splendoribus ab­
sorbetur. 2. Clamat nimirum sacer cleri conventus;
vociferatur devotus populus; omnes una^4voce et una­
nimi voluntate concordant; ut pro beati Ántonii cano­
nizatione ^ ad curiam mittatur modis omnibusinstant.
3. Fit proinde super / hujuscemodinegotio inter clerum
et populum solemnis collatios et ut multitudinis cor
unum exaudietur pleno definitur concilio. 4. Quid plura ?
Scribit episcopus cum clero, potestas civitatis cum mi­
litibus et populo, et, necdum post mortem sancti mense
completo, ad apostolicam sedem nuntios, morum gravi­
tate pollentes et conditione venerabiles, transmittunt.

5. Qui, quum ^, paucis interjectis ^ diebus, aposto­
licis se aspectibus presentassent et adventus sui cau­
sam diligenter exposuissent, a domino Gregorio papa
nono et universa curie frequentia gratissime recepti
sunt. 6. Quamvis non mediocriter multi eorum de fes­
tinata Dei gloria et tantorum mirabilium subitatione
superadmirarentur audita. 7. Convocatur revera sacra
cardinalium concio et super nuntiorum Paduanorum 7
causa solemnis celebratur collatio. 8. Tandem, de com­

a. Paris De ipsius canonizatione. — b. Alc. 286exultatur. —c. Paris delusa.
—d. Luc. orans una. — e. Alc. 293canonicatione. — f. Alc. 286 et Alc. 293 om.
super. —g. Pad. collocutio. —h. Luc. quod dum. — i. Paris elapsis. —j. Paris
Paduanorum nuntiorum.
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muni omnium consilio, venerabili Paduanorum episcopo
et prioribus sancti Benedicti et fratrum Praedicatorum
a summopontifice miraculorum committitur examinatio.

9. Concurrunt undique, utriusque sexus turba non
modica, qui se per beati Antonii merita gloriosa a
diversis cladibusliberatos testimonio veritatis affirmant?
et hinc inde maxima miraculorum multitudo coruscat.
10. Datur auditus attestationibus jurejurando firmatis ^
et, multiplicatis veritatis ^ testibus, approbata mira­
cula ^ rediguntur in scriptis. 11. Ad majorem denique
fidei et miraculorum assertionem *, conditiones perso­
narum et facti subtilius inquiruntur, locus et tempus,
visus et auditus, et, si qua sunt ceterze testibus adhi­
bende/ circumstanti»2, studiosius adnotantur ^. 12.
Miraculorum igitur examinatione diligenter expleta,
fideles populi Paduani strenua devotione coeptis/ insis­
tunt et 7, secundo ac*tertio, multiplicatis nuntiis !, ad
apostolicam ^ sedem fide dignos legatos destinant ^.
13. Namque, ut de caus» sus veritate et ex auditu
digna devotione ? apostolicam sollicitudinem et cardi­

8a.Alc. 293 affirmavit. — b. Alc. 293 firmitatis. — c. Alc. 293 om. verilatis.
—d. Alc. ?86 et Alc. 293om. miracula. — e. Paris miraculorum fidei asser­
tionem. — f. Alc. 286 adhibendum. Alc. 293 adhibendo. — 9g.Paris si que
sunt calere habendae circumstantie. —h. Alc. 286innotantur. Alc. 293 invo­
cantur. — i. Luc. om. captis. — j. Paris ac. — Ah.Paris et. — 1. Alc. 293
meritis. —m. Luc. publicam. —n. Alc. 293 destinavit. — o. Alc. 286 devotío­
nem.

1. Le prieur des Bénédictins était alors le bienheureux Jourdain
Sforzate, cujus tunc arbitrio Padua et Vicentia voluntarie subjace­
bant, dit Rolandino (lib. III, cap. IX, ap. MunaTORI,/lerum ital.
script., t. VIII, col. 207). Nous ignorons le nom du prieur des Domi­
nicains. Wadding s'est imaginé que c'était le célébre Jean de Vicence ;
mais cela est inadmissible. Jean de Vicence, au témoignage de Ro­
landino (Chron.lib. III, cap. VII, ap. Munaront, t. VIIT),qui habitait
alors Padoue, ne vint en cette ville qu'en 1233et il n'y fut jamais
prieur. — Cf. PARISIUS DE CERETA,Chronicon Veronense, ap. MvRaA­
TOR!, t. VIII, col. 626 et 627. — GÉnann Mavunisius, Zflístoria, ap.
MvnaToni, L. VIII, col. 37-39.)
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nalium vigilantiam certiores redderent, venerabilis
Paduanus episcopus fratres ac ^ majores ecclesizecano­
nicos ^, una ^ cum priore sancte Marize de Monte Cru­
cis!, potestas vero nobiles et potentes, comites et
milites, cum non parva procerum frequentia ac popu­
lorum turba, ad curiam transmisit. 14. Scribit proinde
favore digna magistrorum atque scholarium universitas
tota et litteras, visus et auditus testimonium perhiben­
tes, mittit litteratorum concio, non leviter repulsam
passura. 15. Super hzc autem* omniascribit/ et qui,
agente id * Domino, se offerebat venerabilium cardina­
lium praesentia eo namque tempore, dominus Oddo ^
de MonteFerrato et dominus Jacobus, electus Pales­
trinensis ^,pro reformanda quarumdamcivitatum pace,
in Lombardia et Marchia Tervisina ^, legatione funge­
bantur?. 16. Qui, quum, dicta legationis occasione,
Paduam advenissent et mirabilia Dei oculata fide ac
certissima veritate cognovissent !, facti et ipsi veritatis
testes, litterarum suarum patrocinio miraculorum fidem
adstruebant.

17. Acceptis igitur epistolis ", nuntii celeres curiam
adeunt et, tantorum ac talium patrocinantibus litteris
suffulti, a domino papa et universa curia benignissime

a. Alc. 286 vigilantia. — b. Alc. 286 ad. — c. Alc. 293 et Pad. concanonicos.
— d. Alc. 293 unica. — e. Luc. et Pad. om. hec autem. — f. Alc. ?86 et Alc.
293om. scribit. — g. Paria om. id. — h. Alc. 293 Addo. Luc. Otto. Pad. Odo.
—i. Alc. 286,Alc. 293et Paris Palestrensis. Luc, Palesterensis. Pad. Palestinus.
—j. Alc. 293 civitate. — h. Alc. 286 Ternisana. Alc. 293Trevisilla. — i. Paris
om. et mirabilia Dei oculala fide ac certissima veritate cognovissent. —
m. Alc. 286 acceptis igitur episcopis. Alc. ?93 acceptis igitur episcopi lit­
leris. Luc. acceptis igiturlitteris.

1. Ce monastére, d'aprés le Pére Josa (Leg. elc., p. 38, note 1),
élait situé prés de Dattaglia (18 kilometres environ de Padoue), dans
les montis Euganéens.

2. Othon de Monte Ferrato, cardinal du titre de Saint Nicolas ín
carcere, et Jacques, cardinal évéque élu de Palestrina. Ils furent
légats, dans le nord de l'Italie, en 1231et 1232.
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recepti sunt. 18. Quid multa? Convenitur^ rursum et
de beatissimi Antonii canonizatione^ in presentia do­
mini papa*^ et cardinalium universitate propensiustractaturac,coactodemum4 concilio,dominoJohanni*,
Sabinensi episcopo, generalis miraculorum examinatio
et examinatorum approbatio commendatur. 19. At do­
minus ille, super commissa sibi cura / haud? segnius
agens, causam sollicitius promovit et ^, insperato cunctis
temporis spatio, se super dictis examinatione et appro­
batione penitus expedivit :.

28. De visione coelitus exhibita J.

1. Inter hac autem urget nova nuntios Paduanos im­
provisa necessitas * ac praecedentium rite successuum'
emergente causa turbatur jucunditas. 2. Erant namque
cardinales quidam, moribuset litteratura inter czeteros
principes ecclesi& non mediocres, qui, zelo consuetudi­
nis ecclesiastice ac temporis ducti brevitate, super
tanta non tam pr:cipitanter agendum causa fore" cen­
sebant; maxime quia nondum post mortem beati Antonii
annus eflluxerat ; ideoque" in ejus canonizatione non
nisi debita temporis congruentia se consentire posse,
nec velle, cautius asserebant ^.

3. At qui gloriam suam non sealteri daturum voce
prophetica testatur! hanc ad tempus verborum repul­

a. Luc. convocaluri. — b. Alc. 293 canonicatione. — c. Alc. 293domino
papa. — d. Luc. deinde. — e. Paris Jacobo. — f. Pad. causa. — g. Alc. 286ei
Alc. 293 aut. — h. Alc. 286 et Alc. 293 om. et. — i. Icl se termine le fragment du
Ms. Alc. 293.—j. Paris om.cetitre. —kh.Alc. 286urget nova nuntios Paduanos
imprevisa necessitas. Luc. urget nuntios Paduanos improvisa necessitas. Pad.
urget. nova nuntiis Padusgeimprovisaque necessitas. Paris urget nova et
nuntiis Paduanis improvisa necessitas. — l. Paris succedentium. —:n. Paris
om. fore. — n. Luc. ideo. — o. Alc. 286 asserebat.

1. ISAIEXLII,8.
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sam fieri voluit, ut tota simul operum consummatio
gratie tribuenda noscatur. 4. Nam et opportuno tempore
misericorditer ^ adfuit et ad sancti Antonii canonizatio­
nem unum eorum per visionem mirabiliter induxit.
5. Visio autem capitis ejus haecfuit. Vidit, et ecce do­
minus papa, pontificalibus infulis decoratus, ad conse­
crandam? ecclesiam nec non*^altare paratus adstabat ;
quemvenerabilium corona cardinalium 4,sacris mysteriis
ex more ministratura, cingebat *. 6. Appropinquante au­
tem consecrationis hora, summuspontifex reliquias, ex
more in altari condendas/, requisivit. At illi nullas
omnino se habere reliquias quas ponerent singillatim
responderê.

7. Ille vero, quzrentis! more in diversa ferens con­
tuitum, vidit fortuituJ funus novum * vicino jacere ins­
titis^ ligatum ; quod mox " ut^ vidisset, ait: Afferte
celeres reliquias has novas, ut in altari condamuseas.
8. Qui? quum visum funus non esse reliquias instan­
ter? asseruissent : Tollite, inquit, velamentum quo?
tegitur et videte saltem quidnam sit quod intrinsecus
latet. 9. At illi, ad corpus accedentespigris gressibus ",
inviti procedunt et, juxta preceptum, pannum quo in­
volutum fuerat velociter tollunt. 10. Quod quum discoo­
peruissent et* nullam penitus corruptionis feditatem
sensissent, conversis ^ad corpus vise reliquie in tan­
tum placuerunt ut, se mutuo pravenientes, quid quis "
tolleret decertarent.

11. Ad quam concurrentium,ut videbatur, pressuram

a. Pad. misericordia Dei. — b. Les Mass.ont consecrandam. Consecrandum
serait plus correct à cause du motaltare. —c. Luc. et Pad. nec non et. —d. Paris
cardinalium corona. — e. Les Mss. de Lucerne, de Padoue et de la Faculté
protestante de Paris ajouteBt ici cette phrase : Inter quos dominus ille, officio
aut dignitate non ultimus, vestibus sacris indulus, ministraturus accessit.
— f. Luc. condiri. — g. Luc. nulli. — h. Luc., Pad., Paris responderunt. —
i. Luc. querentes. — j. Alc. 286 furtuitu. — h. Paris recens. — 1.Alc. 286
vestitis. —m. Alc. 286 more. — n. Luc., Pad., Paris quum. — o. Luc. quod. —
p. Paris om. ínstanler. —q. Paris cum quo. — r. Alc. 286egressibus. — s. Alc.
286om. et. — t. Alc. 286conversi. — u. Alc. 286 quicquid. Luc. quis quid.
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expergefactus, dominus ille post modicum surrexit, vo­
catisque qui sibi adstabant ^ clericis, mox visionem et
interpretationem ejus de beati Antonii canonizatione de­
votus exposuit, affirmans sancti canonizationem sine
dubitatione futuram. 12. Quumquead curiam iturus de
solio? suo descendisset, ecce Paduani, quasi divino
nutu ducti, ad januam adstiterunt. 13. Quos quum dic­
tus dominus ille conspexisset, ad clericos qui sibi ads­
tabant conversus, hilari vultu ait : Ecce somnium nos­
trum ^et interpretatio ejus. 14 Divina igitur visione
confortatus, in tantum cause Paduanorum 7 promotor
effectus est ut Dei omnipotentiam non diuturnitate tem­
poris alligari posse, nec sancti gloriam ulla consuetu­
dine impediri debere, constantius allegaret.

29. De canonizatione beati Antonii *.

1. Recitatis igitur, ut przedictum est, coram domino
Johanne /, Sabinensi episcopo, miraculis, attestatione
juratorum verificatis, approbatis ac demum£ receptis,
tota cardinalium et przelatorum, qui tune in curia erant
preiesenteŝ , universitas congregatur. 2. Fit tandem de
beati Antonii canonizatione mentio et, concordantibus
in idipsum cunctis, lztabunda nimis celebratur collatio.
3. Indignum valde est, inquiunt, nos, quod absit, bea­
tissimi patris Antonii meritis venerationem debitam in
terris subtrahere, quem gloria et honore dignatus est
Dominus majestatis in coeliscoronare. 4. Nempe,sicut
veritati miraculorum cognit: fidem non adhibere per­

a. Luc. assistebant. — b. Paris solario. — c. Alc. 286verum. — d. Alc. 286
Padianorum. — e. Paris om. ce titre. — f. Paris om. Johanne. — g. Paris
deinde. —h. Paris qui tunc temporis presentes erant.
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fidi: est, sic" sanctorum meritis ^ laudem negare genus
est invidentie *. 5. Videns denique summus pontifex
unanimem omnium super sancti Antonii canonizatio­
nem consensum, attendens nihilominus infatigabilem
civium Paduz 4 devotionem, de communi omnium con­
silio, petitioni * eorum supplici/ annuit et diem quo hzc
fierent £, remota dilatione, constituit !.

6. Jam adveneratdies tertius, qui et^ tante solemni­
tati fuerat prafixus. Adest cardinalium sacra societas ! ;
convocantur? episcopi ; veniunt* abbates et de diversis
mundi partibus presentes ecclesiarum prelati concur­
runt. Illic sacer cleri conventus, illic populorum multi­
tudo! pzne innumerabilis. 7. Adstat" proinde summus
pontifex in magnificentia gloriz, pontificalibus infulis de­
coratus ; sed et cardinalium ac caeterorumecclesie prin­
cipum,vestibus sacris induta, societas christo Domini?

a. Alc. ?86 sicut. —b. Paris meritis sanctorum. —c. Paris invidia. —d. Paris
Paduanorum. —e. Alc. 286petitionem. —f. Alc. 286,Luc., Pad., Paris supplex.
La lecon correcte est évidemment supplici. — g. Paris hoc fierent. — h. Paris
in. — i. Paris gacri cardinalium societas. —j. Paris convocatur. — h. Luc.
conveniunt. — l. Paris multitudine, — m. Paris joint adstat à la phrase
précédenteet ponctue ainsi: pene innumerabilis adstat. Proinde summus
pontifex, etc.

1. Sans doute, c'est avant tout dans l'éclat des vertus suréminentes
dAntoine, dans le renom de « thaumaturge » insigne dontil jouit
aussitót aprés sa mort, dans la poussée enfln, pourainsi dire irré­
sistible, de l'enthousiasme populaire, qu'il convient de chercher les
motifs principaux de la rapidité inouie avec laquelle le procés de
canonisalion fut mené et de l'empressement que montra Grégoire IX,
dés qu'il en fut prié, à mettre l'apótre de Padoue au nombre des
saints. Il n'est pas impossible, toutefois, que, suivant l'hypothése du
docteur Lempp (Zeitschrift, de Brieger, t. XIII, p. 38-43),le vieux et
habile pontife n'ait, en méme temps, obéi, en cela, à une pensée
politique. Grégoire IX, dans sa lutte contre Frédéric II, avait contre
lui Ezzelino III et la ville de Vérone; et il n'était pas, dés lors, sans
importance pour lui de s'assurer l'alliance durable de Padoue. Or, en
consentant à celte gloriflcation, quasi immédiate, d'Antoine, qu'ils
avaient tanL à ceur, il se conciliait évidemment le podestat et les
habitants de la cité.

2. Christo Domini : à l'oint du Seigneur, au pape.
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conglomeratur?^. 8. Leguntur denique coram omni po­
pulo, ex more, miracula et extolluntur summa devotione
ac reverentia beati patris Antonii merita gloriosa.

9. Stans igitur pastor ecclesie, sancta consolatione
perfusus, manus ad colum protendit ^ et, invocato no­
mineTrinitatis deificzê , beatissimum patrem Antonium
in catalogo sanctorum conscripsit ^ ac festum ejus die
obitus sui* celebrari constituit /, ad laudem et gloriam
Dei5, patriset filii et spiritus sancti, cui est honoret im­
perium per omnia szecula seculorum ^. Amen.

10. Facta sunt autem / haec in civitate Spoleti, anno
Domini millesimo ducentesimo tricesimo secundo,indic­
tione quinta? , sub die Pentecostes !, pontificatus domini
Gregorii papae^ noni anno sexto "^.11. Nuntii vero ci­
vitatis Paduae", concito gressu domum properantes,
ante completum post mortem beati Antonii annum felici
pompa reversi sunt et" festum ejus eodem die, revo­
luto? transmigrationis ipsius anno, indicibili solemni­
tate celebrarunt».

à. Alc.286et Luc. donnentchristo domini conglomeratur. Pad. christo domino
conglomeratur. Paris christo domino conglomerantur. La premiére lecon
christo Domini, — ces mots s'appliquent &usouverain pontife, — est la lecon
exacte.— b. Paris manus protendit ad celum. — c. Paris deifice Trinitatis
nomine. — d. Paris adscripsit. — e. Paris add. id est junii XIII. —f. Paris
solemniter celebrandum instituit. —g. Dei est om. par Alc. 286,Pad. et Paris.
—h. Paris in secula sesculorum. —i. Paris autem sunt. —j. Alc. 286inditionis
quinle. —h. Parisom. pape. —l. Luc. septimo, —m. Paris Paduane civitatis.
— n. Paris om. sunt et. — o. Alc. 286 revelato. — p. Le Ms. Alc. 286, immédia­
tement aprés les mots solemnitate celebrarunt et sans mémealler à la ligne,
donne le préambule du recueil de miracles posthumes annexé à la legenda prima.
Le Ms. de Lucerne, aprés le chapitre qu'on vient de lire, place une premiére
addition, renfermant le récit d'un prodige qui serait arrivé, en Portugal, le jour de
la canonisation (les cloches de Lisbonne sonnant toutes seules), et une sorte d'éloge
du saint. Nous reproduirons plus loin, en appendice, le texte de cette addition du
Ms. suisse. Le Ms. de la Faculté de théologie protestante de Paris donne, à
cette méme place, un récit de la translation des reliques du thaumaturge et une
«conclusio legende » dont on trouvera également le texte à l'appendice.

1. Le 30 mai 1232.
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INCIPIUNT MIRACULA BEAT! ANTONII *.

30. [Prologue].

1. Ad laudem et gloriam omnipotentis Dei ^, patris et
filii et spiritus sancti, et gloriose virginis * Marie et
sancti Antonii, miracula que 7 coram domino Gregorio
papa * nono, audiente universo populo, lecta sunt /,
suecincte, previa tamen veritate^, ad excitandam!
fidelium devotionem, duximus annotandum /.

31. De contractis ^.

1. Die namque quo! beatissimi Antonii corpus in
ecclesia sancte Dei genitricis Marie honorifice condi­

a. Ale. 286n'a pas de titre. Paris Sequuntur miracula post mortem ejus
meritis ostensa. Le texte du recueil des miracles posthumes publié par les Bol­
landistes, d'aprés la copie du Ms. d'Ancone, offre avec les Mss. de la legenda
prima, daps la presque totalité de ses récits, des divergences de forme si considé­
rables et si constantes qu'il constitue, en réalité, une rédaction spéciale. Il échappe,
des lors, à une comparsison littérale avec les autres Mss. et nous avons dü, forcé­
ment, nous borner à relever, en notes, quelques-unes seulement des variantes qu'il
présente. — b. Paris Dei omnipotentis. — c. Luc. sancti, Amen, et gloriam
virginis. — d. Alc. 286qui. — e. Paris om. papa. —f. Ancone populo Latera­
nensi (interpolation erronée; la canonisation eut lieu à Spoléte), recitata sunt. —
g. Luc., Pad. plena. — h. Paris tamen veritate irrefragabili. — i. Alc. 286
excilandum. —j. Luc., Pad., Paris, Anc. annotanda. Aprés ce prologue le Ms.
de Lucerne intercale sept récits de miracles, concernant la vie du saint, savoir:
la bilocation de Montpellier, la femme entendant uiiraculeusement le sermon malgré
]s distance, le pied coupé, l'entrevue avec Ezzelino, le sermon miraculeux de
Rome, le miracle de ]& langue conservée intacte dans le tombeau, l'apparition
d'Antoine à l'abbé de Verceil. On trouvera cette addition du Ms. suisse à l'appen­
dice. — h. Paris om. ce titre. — l. Paris qua.


